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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnici,

Hvala Sto ste izabrali ovaj Beko proizvod.

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je
proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to postigli, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda i sacuvajte istu za.
Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin cete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati. SaCuvajte uputstvo za
upotrebu. Ne odvajajte ovaj prirucnik od proizvoda ako Zelite da je predate nekom drugom
licu.

Sledec¢i simboli se koriste u korisnickom priruéniku i na proizvodu:

f Opasnost koja moze za rezultat imati smrt ili ozledu.

Procitajte uputstvo za upotrebu!

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledeée internet stranice i pretragom po

) e : < o ; ’
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f||§a0|onomvbr01u vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potro$nje elektricne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 Bezbednosna uputstva

+ Ovaj deo sadrzi uputstva o
bezbednosti koja su
neophodna za spreCavanje
rizika od fizickih povreda i
materijalnih Steta.

+ Nasa kompanija ne snosi
odgovornost za Stetu koja
moze nastati ako se ova
uputstva ne postuju

+ Radove na montazi i popravci
uvek neka obavlja proizvodac,
ovlasceni servis ili osoba koju
Ce odrediti kompanija uvoznik.

+ Koristite iskljucivo originalne
rezervne delove i dodatke.

* Ne popravljajte i ne menjajte
nijednu komponentu proizvoda
ako to nije jasno naznaceno u
uputstvu za upotrebu.

* Ne izvodite nikakve tehicke
modifikacije na proizvodu.

A1 .1 Vazni bezbednosni
simboli

/A Opasnost od strujnog udara!
Procitajte uputstvo za
upotrebu.

AN Opasnost moze za rezultat
imati opekotine zbog kontakta s
vru¢im povrSinama.

&Zapaljiv materijal, upozorenje
na opasnost od pozara.

AOpasnost od povreda usled
kontakta sa ostrim povrSinama!

/A\Rizik od UV-C zracenja

1.2 Predvidena
upotreba

+ Ovaj proizvod nije pogodan za
komercijalnu upotrebu i ne bi
trebalo da se koristi u druge
svrhe osim onih predvidenih.

+ Ovaj je proizvod namenjen za
rad u zatvorenom prostoru,
kao sto su domadinstva ili
sli¢no.

Na primer:

U kuhinjama zaposlenih u

prodavnicama, kancelarijama i

drugim radnim okruzenjima,

U seoskim kuéama,

U jedinicama hotela, motela ili

drugih odmaralista koje kupci

koriste,

U hostelima ili slicnim

okruzenjima,

U sluzbama dostave

pripremljene hrane i slicne

primene koje ne spadaju u

maloprodaju.

* Ovi proizvodi se ne smeju
koristiti u otvorenim ili
zatvorenim spoljasnjim
okruzenjima kao Sto su plovila,
kamperi, balkoni ili terase.
Izlaganje proizvoda kisi, snegu,
suncu i vetru Ce izazvati rizik
od pozara.
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1.3 Sigurnost dece,
ugrozenih osoba i
kuénih ljubimaca

* Ovaj uredaj mogu koristiti deca
od 8 godina i starija, i osobe sa
ogranicenim fizickim, ¢ulnim ili
mentalnim sposobnostima,
osobe koje nemaju dovoljno
znanja ili iskustva ako su pod
nadzorom ili suim data
upustva koja se ticu upotrebe
uredaja na siguran nacin
proizvoda i opasnosti koje
ukljucuju.

* Deca izmedu 3 i 8 godina
smeju stavljati u i vaditi hranu
iz proizvoda za hladenje.

+ Deca i ku¢ni ljubimci ne smeju
se igrati, penjati se ili ulaziti u
proizvod.

+ Deca i ku¢ni ljubimci moraju se
drzati dalje od prostora kabine
(kompresora) gde se nalaze
elektricni delovi.

* Deca nikada ne smeju da Ciste
i odrzavaju uredaj, sem ako se
nalaze pod nadzorom odrasle
osobe.

+ Materijale za pakovanje drzite
dalje od dece. Opasnost od
ozlede i gusenja.

+ Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

1.4 Elektricna
bezbednost

* Proizvod ne sme biti ukljucen u
uti¢nicu tokom ugradnije,
odrzavanja, CiS¢enja, popravke
i transporta.

+ Ako je kabl za napajanje
ostecen, mora ga zameniti
osoba koju je poslao
proizvodac, ovlasc¢eni serviser
ili uvoznik kako bi se sprecila
bilo kakva potencijalna
opasnost.

* Ne stavljajte kabal za
napajanje ispod proizvodaili
na zadnju stranu proizvoda. Ne
stavljajte tesSke predmete na
kabel za napajanje. Kabl za
napajanje ne treba da se
savija, prelama i ne sme da
dode u kontakt sa bilo kojim
izvorom toplote.

+ Koristite samo originalni kabl.
Ne koristite odsecene ili
ostecene kablove.

+ Za upravljanje proizvodom ne
koristite produzni kabal,
visestruku prikljucnicu ili
adapter.

* Prenosne visestruke uticnice ili
prenosni izvori napajanja
mogu se pregrijati i uzrokovati
pozar. Prema tome, nemojte
drzati viSestruku uticnicu,
prenosne izvore napajanja iza
ili u blizini proizvoda.
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* Pre nego sto ukljucite proizvod
u izvor napajanja, uklonite kabl
za napajanje iz kuke
kondenzatora (ako je
dostupan) tokom instalacije.

+ Korisnik ne bi trebao moci do¢i
do elektricnih delova nakon
instalacije.

* Ne ukljucujte kabl za napajanje
proizvoda u labavu ili ostecenu
uti¢nicu. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrejati i izazvati
pozar.

+ Utika¢ mora biti lako dostupan.

Ako to nije moguce, na
elektricnoj instalaciji bic¢e
dostupan mehanizam koji
ispunjava zakone o elektri¢noj
energiji i koji iskljuCuje sve
prikljucke iz mreze (osigurac,
prekidac, glavni prekidac itd.).

* Proizvod ne sme da se koristi
sa eksternim prekidacem kao
Sto je tajmer ili sistem sa
daljinskim upravljanjem.

* Nemojte koristiti proizvod
kada ste bosi ili vam je telo
mokro.

* Ne dodirujte utika¢ vlaznim
rukama!

+ Kad iskljuCujete uredaj, ne
drzite kabal za napajanje, vec
utikac.

* Vodite racuna da utikac nije
mokar, prljav ili prasnjav.

* Nikada ne prikljucujte svoj
proizvod na uredaje za ustedu
energije. Ovi sistemi su Stetni
za proizvod.

A1 .5 Bezbednost pri
rukovanju

* Vodite racuna da je utikac
uredaja izvucete iz struje pre
prenosenja proizvoda.

* Ovaj je proizvod tezak, nemojte
sami sa njim postupati. Ako
proizvod padne na vas, moze
izazvati povrede. Nemojte
tokom transporta.

+ Uvek zatvorite vrata i ne drzite

proizvod za vrata dok ga

transportujete.

Pazite da pri rukovanju s

proizvodom ne osStetite

rashladni sistem i cevi. Ne
koristite proizvod ako su cevi
ostecene i obratite se
ovlas¢enom servisu.

A1 .6 Bezbednost pri
ugradnji

* Da biste proizvod pripremili za
koriscenje, pogledajte
informacije u korisnickom
priruéniku i prirucniku za
ugradnju i pobrinite se da su
shabdevanje struje i vode u
skladu sa zahtevima. Ako nisu,
pozovite kvalifikovnog
elektricara i vodoinstalatera da
bi ih postavili po potrebi.
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+ U suprotnom, postoji opasnost
od strujnog udara, pozara,
problema u radu proizvoda ili
ozlede.

Pre pocCetka ugradnije, iskljucCite
osigurac da biste iskljucili
napajanje linije na koju je
proizvod povezan.

Proizvod bi trebalo da
instaliraju dvaili vise lica.
Koristite zastitne rukavice dok
vadite proizvod iz ambalaze i
instalirate.

Ovaj proizvod je dizajniran za
upotrebu na maksimalnoj
nadmorskoj visini od 2000
metara nadmorske visine.
Drzite decu dalje od mesta
instalacije.

Pre instaliranja proverite ima li
ostecenja na proizvodu.
Nemojte da instalirate uredaj
ako je ostecen.

Uvek koristite licnu zastitnu
opremu (rukavice, itd.) tokom
instalacije, odrzavanja i
popravke proizvoda. Opasnost
od povrede.

Ne ugradujte niti ostavljajte
proizvod na mestima gde
moze biti izlozen spoljnim
ambijentalnim temperaturama.
Postavite proizvod na Cistu,
ravnu i tvrdu povrsinu i
uravnotezite ga s podesivim
nogicama (rotiranjem prednjih
stopala udesno ili ulevo). U
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suprotnom, frizider se moze
prevrnuti i prouzrokovati
ozlede.

Budite oprezni kako ne biste
ostetili podove (plogice itd.)
dok pomicete proizvod.
Postavite proizvod na pod ili
osigurajte dovoljnu potporu
prema velicini, tezini i slucaju
upotrebe proizvoda. Uverite se
da proizvod nije u blizini izvora
toplote i da su sve Cetiri noge
stabilne i naslonjene na pod.
Instalirajte proizvod po potrebi
i uverite se da je horizontalan,
koristedi libelu. Da biste
osigurali potpunu efikasnost
kola rashladnog sredstva,
pricekajte najmanje dva sata
pre upotrebe proizvoda.
Proizvod mora biti instaliran u
suvom i provetrenom
okruzenju. Ne drzite tepihe,
prostirace ili slicne zastore
ispod proizvoda. To moze
uzrokovati opasnost od pozara
zbog neadekvatne ventilacije!
Ne blokirajte i ne prekrivajte
ventilacione otvore. U
suprotnom, potro$nja energije
se povecava i vas se proizvod
moze oStetiti.

Ostavite dovoljno prostora sa
strane i iznad kako biste
osigurali odgovarajucu
ventilaciju. Rastojanje zadnje
ploCe i zida iza proizvoda mora




biti minimalno 50 mm kako bi
se sprecile vruée povrsine.
Smanjenje ovog rastojanja
moze povecati potrosnju
energije proizvoda.

Kada postavljate proizvod,
vodite racuna da kabl za
napajanje nije ostecen ili
prikljesten.

Proizvod se ne sme povezivati
na sisteme napajanjaiizvore
napajanja koji mogu izazvati
nagle promene napona (tj.
prenosivi izvor solarne
energije). U suprotnom moze
doci do ostecenja vaseg
proizvoda kao rezultat naglih
oscilacija napona!

Sto vide rashladnog sredstva
sadrzi hladnjak, veéa ¢e mu biti
i prostorija za ugradnju. U vrlo
malim prostorijama moze dodi
do zapaljive smese plina i
vazduha u slucaju curenja
plina iz rashladnog sistema. Za
svakih 8 grama rashladnog
sredstva potrebno je najmanje
1 m3 zapremine. Koli¢ina
rashladnog sredstva
dostupnog u vasem proizvodu
navedena je u tipskoj
nalepnici.

Proizvod se nikada ne sme
postavljati tako da kablovi za
napajanje, metalno crevo
plinskog Sporeta, metalne cevi
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za gas ili vodu dodu u kontakt
sa zadnjim zidom proizvoda (ili
kondenzatorom).

Mesto ugradnje proizvoda ne
sme biti izlozeno direktnoj
suncevoj svetlosti i ne sme biti
u blizini izvora toplote kao sto
su peci, radijatori itd. Ako ne
mozete spreciti postavljanje
proizvoda u blizini izvora
toplote, koristite odgovarajucéu
izolacionu plocu i uverite se da
je minimalno rastojanje do
izvora toplote kao Sto je
navedeno u nastavku:

- Najmanje 30 cm udaljen od
izvora toplote kao $to su
pedi, rerne, grijalice i grijaci
itd.,

- | udaljen najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

Vas proizvod ima klasu zastite

l.

UkljucCite proizvod u uzemljenu

uticnicu koja odgovara

vrednostima napona, struje i

frekvencije navedene na

tipskoj nalepnici. Uticnica
mora imati osigurac¢ od 10A -
16A. Nasa kompanija ne
preuzima odgovornost za bilo
kakvu Stetu zbog upotrebe bez
uzemljenja i bez priklju¢ka na
napajanje u skladu sa lokalnim

i nacionalnim propisima.




+ Kabl za napajanje proizvoda
mora da se iskljuci iz struje
tokom instalacije. U
suprotnom moze doci do
opasnosti od elektricnog udara
i ozleda!

* Ne stavljajte proizvod u
olabavljene, slomljene, prljave,
masne uticnice ili uticnice koje
su ispale iz svog lezista ili
utiCnice s rizikom od dodira s
vodom. Ove vrste prikljucaka
mogu se pregrejati i izazvati
pozar.

+ Postavite kabal za napajanje i
kablove (ako su dostupni)
proizvoda tako da ne uzrokuju
opasnost od saplitanja.

* Prodiranje vlage i tecnosti u
delove pod naponomiili na
kabal za napajanje moze
prouzrokovati kratki spo;j.
Stoga, nemoijte koristiti
proizvod u vlaznim
okruzenjima ili na mestima
gde moze prskati voda (npr.
garaza, praonica rublja itd.)
Ako je hladnjak vlazan od
vode, iskljucCite ga sa napajanja
i obratite se ovlas¢enom
servisu.

* Nikada ne prikljucujte svoj
frizider na uredaje za ustedu
energije. Ovi sistemi su Stetni
za proizvod.

» Postoji opasnost od kontakta m
sa elektricnim delovima
prilikom uklanjanja poklopca
elektronske ploce i zadnjeg
poklopca kompresora (ako
postoji). Ne skidajte poklopac
elektronske ploce i zadnji
poklopac kompresora (ako
postoji). Postoji opasnost od
strujnog udara!

A1 .7 Bezbednost
rukovanja

* Nikada na proizvodu nemojte
koristiti hemijske rastvore. Ovi
materijali nose opasnost od
eksplozije.

U slucaju kvara proizvoda,

iskljucite ga sa napajanja (ili

iskljucite osigurac na koji je

povezan) i nemojte ga stavljati

u rezim rada dok ga ovlasc¢eni

servis ne popravi. Postoji

opasnost od elektricnog udara!l

Ne stavljajte plamen (upaljenu

sveéu, cigaretu itd.) ili izvore

toplote (pegla, plo¢a za

kuvanje, rerna itd.) naili u

blizini proizvoda. Ne stavljajte

zapaljive/eksplozivne
materijale u blizini proizvoda...

Ne penijite se na proizvod. Rizik

od pada i povreda!

* Nemojte ostetiti cevi
rashladnog sistema koristeci
ostre i probojne alate.
Rashladno sredstvo koje se
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prska u slucaju probijanja
gasovoda, produzetaka cevi ili
prevlaka gornje povrsine moze
prouzrokovati iritaciju koze i
povredu ociju.

* Ne intervenisite niti oStecujte
rashladni sistem. Opasnost od
eksplozije.

* Ne stavljajte i ne
upotrebljavajte elektricne
uredaje unutar frizidera/
zamrzivaca, osim ako to ne
preporuci proizvodac.

* Ne koristite nijedne postupke
osim onih koje preporucuje
proizvodac za ubrzavanje
odmrzavanja.

+ Vodite raCuna da ne gurnete
bilo koji deo ruke ili tela u bilo
koji od pokretnih delova unutar
proizvoda. Vodite racuna da
sprecite zaglavljivanje prstiju
izmedu frizidera i njegovih
vrata. Budite oprezni dok
otvarate ili zatvarate vrata ako
u blizini ima dece.

* Ne stavljajte sladoled, kockice
leda ili smrznutu hranu u usta
¢im ih izvadite iz zamrzivaca.
Rizik od promrzlinal

* Ne dirajte unutrasnje zidove,
metalne delove zamrzivaca ili
hranu ¢uvanu u frizideru
mokrim rukama. Rizik od
promrzlinal

* Ne stavljajte limenke sa
sodom ili limenke i boce u
kojima se nalazi teCnost koja
moze biti smrznuta u odeljak
za zamrzavanje. Limenke ili
boce mogu eksplodirati.
Opasnost od ozlede i
materijalne Stete!

* Ne koristite i ne stavljajte
materijale osetljive na
temperaturu kao Sto su
zapaljivi sprejevi, zapaljivi
predmeti, suvi led ili druga
hemijska sredstva u blizini
frizidera. Opasnost od pozara i
eksplozije!

* Ne skladistite unutar proizvoda
eksplozivne materije poput
aerosola u zapaljivim
materijalima.

* Ne stavljajte otvorene limenke
s te¢noséu na proizvod.
Prskanje vodom elektrichog
dela moze prouzrokovati
strujni udar ili pozar.

+ Zbog rizika od pucanja,
nemojte skladistiti staklene
posude s tecnostima u odeljku
za zamrzavanje.

* Ovaj proizvod nije namenjen
skladistenju i hladenju lekova,
krvne plazme, laboratorijskih
preparata ili slicnih materijala i
proizvoda koji podlijezu
Direktivi o medicinskim
proizvodima.
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+ Ako se proizvod koristi
suprotno predvidenoj nameni,
moze prouzrokovati oste¢enje
ili pogorsanje proizvoda koji se
cuvaju u unutrasnjosti.

+ Ako je vas frizider opremljen
plavom svetlo$¢u, nemoijte
gledati ovo svetlo optickim
uredajima. Ne gledajte
direktno u UV LED svetlo
tokom dugog vremenskog
perioda. Ultraljubicasti zraci
mogu uzrokovati naprezanje
ociju.

* Ne punite proizvod onom
koli¢inom koja nadmasuje
njegov kapacitet. Ne koristite
nijedne postupke osim onih
koje preporucuje proizvodac
za ubrzavanje odmrzavanja.
Do povreda ili oste¢enja moze
doci ako sadrzaj iz frizidera
padne prilikom otvaranja vrata.
Sliéni problemi mogu se
takode pojaviti kada se
predmet stavi preko proizvoda.

+ Osigurajte da ste uklonili sav
led ili vodu koja je mozda pala
na pod kako biste sprecili
ozlede.

* Promenite mesto za stalke/
stalke za boce na vratima
vaseg hladnjaka isklju¢ivo
kada su stalci prazni.
Opasnost od povrede!

* Ne stavljajte predmete koji
mogu pasti/prevrnuti se na
proizvod. Ti predmeti mogu
pasti tokom otvaranja ili
zatvaranja vrata i uzrokovati
ozlede i/ili materijalne Stete.

* Ne udarajte i ne vrsite preveliki
pritisak na staklene povrSine.
Slomljeno staklo moze
prouzrokovati ozlede i/ili
materijalne Stete.

« Za proizvode dizajnirane da
koriste filter za vazduh unutar
pristupacnog poklopca
ventilatora, filter mora uvek biti
na svom mestu kada je frizider
u funkciji.

« Nemojte blokirati ventilator
(ako je dostupan) hranom.

+ OStecéene zuptivke treba
zameniti Sto je pre.

* Vas proizvod moze imati
posebne pregrade (odeljak za
svezu hranu, odeljak za nula
stepeni, itd.) Osim ako nije
drugacije navedeno u
relevantnom priru¢niku
proizvoda, ovi odeljci se mogu
ukloniti i proizvod se moze
koristiti sa istim
performansama.

+ Sisitem za hladenje u vasem
proizvodu sadrzi rashladno
sredstvo R600a. Vrsta
rashladnog sredstva koje se
koristi u proizvodu navedena je
na tipskoj nalepnici. Ovaj plin
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je zapaljiv. Stoga, pazite dapri
radu proizvoda ne oStetite
rashladni sistem i cevi. U

slucaju ostecenja cevi; .

1. Ne dirajte proizvod ni kabel
Za napajanje.

2. Drzite proizvod dalje od
potencijalnih izvora vatre koji
mogu prouzrokovati da se
proizvod zapali.

3. Provetrite podrucje na kojem
se proizvod nalazi. Ne
koristite ventilator.

4. Obratite se ovlas¢enom
servisu.

Pre odlaganja starih proizvoda

koji se viSe ne smeju koristiti:

1. Iskljucite mrezni kabal iz
utinice.

2. Odrezite kabel za napajanje i
izvadite ga iz uredaja zajedno
sa utikacem.

3. Ne uklanjajte stalke i ladice iz
proizvoda kako biste sprecili
da deca udu u ureda;.

4. Uklonite vrata.

5. Postavite proizvod tako da
ne moze da se prevrne.

6. Nemojte dopustiti deci da se
igraju sa starim proizvodom.

7. Ako je proizvod ostecen i
primetite curenje plina, drzite
se podalje od plina. Plin
moze uzrokovati promrzline
ako dode u kontakt s vasom
kozom.

0
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Ne odlazite proizvod tako sto
Cete ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije.

Ako je na vratima proizvoda
dostupna brava, kljuc drzite
van dohvata dece.

A1 .8 Bezbednost

skladistenja hrane
bratite paznju na sledeca

upozorenja da biste izbegli
kvarenje hrane:

Ostavljanje vrata otvorena
duze vreme moze dovesti do
porasta temperature unutar
proizvoda.

Redovno Ccistite dostupne
drenazne sisteme koji su u
kontaktu sa hranom.
Ocistite rezervoare za vodu
koji nisu korisc¢eni 48 sati i
sisteme za vodu koji se
napajaju iz mreze koji nisu
koris¢eni duze od 5 dana.
Sirovo meso i riblje proizvode
skladistite u odgovaraju¢im
odeljcima unutar proizvoda.
Tako nece kapati na drugu
hranu niti doc¢i u kontakt sa
njom.

Odeljak zamrzivaca sa dve
zvezdice se koristi za
skladistenje napunjenih
namirnica, pravljenje i
skladistenje leda i sladoleda.




* Odeljci sa jednom, dve i tri
zvezdice nisu prikladni za
zamrzavanje sveze hrane.

+ Ako je proizvod za hladenje
ostavljen prazan duze vreme,
iskljucite proizvod, odmrznite,
oCistite i osusite proizvod kako
biste zastitili kuciste
proizvoda.

* Nakon stavljanja namirnica,
proverite da li su otvori odeljka,
a posebno vrata zamrzivaca,
¢vrsto zatvoreni.

+ Odeljak frizidera koristite za
cuvanje svezih namirnica, a
odeljak zamrzivaca za ¢uvanje
smrznutih namirnica,
zamrzavanje svezih namirnica
i pripremu kockica leda.

* Nemojte Cuvati hranu bez
dobrog zatvaranja u frizideru i
zamrzivacu, kako biste sprecili
direktan kontakt sa
unutrasnjim povrsinama.

A1 .9 Bezbednost pri
odrzavanju i €iSéenju

+ Iskljucite frizider s napajanja
elektricnom energijom ili
iskljuCite osigurac pre Ciscenja
ili pocetka radova odrzavanja.

* Ne povlacite za vrataili rucku
na vratima ako proizvod
pomicete radi ¢iScenja. Vrata
vas mogu povrediti ako rucku
povucete previse jako.

* Ne stavljajte ruke, noge ili
metalne predmete ispod ili iza
vaseg proizvoda. Moze doci do
zaglavljivanja ili bilo koje ostre
ivice mogu izazvati telesne
povrede.

* Ne perite unutrasnjost ili
spoljasnjost proizvoda
uredajem za pranje pod
visokim pritiskom, parom,
prskanjem vodom ili
polivanjem vodom. Opasnost
od strujnog udara i pozara.

* Prilikom ciS¢enja proizvoda
nemojte koristiti ostre i
abrazivne alate ili sredstva za
CiS¢enje u domacinstvu,
deterdzente, plin, benzin,
razredivac, alkohol, lakove i
slicne supstance. Unutar
proizvoda koristite iskljucivo
sredstva za CiSc¢enje i
odrzavanje koja nisu Stetna za
hranu.

+ Nemojte koristiti papirnate
maramice, kuhinjske spuzve ili
druge tvrde materijale za
ciséenje.

+ Nemojte nikada koristiti paru ili
sredstva za CiS¢enje parom za
Ciséenje proizvoda i topljenje
leda u njemu. Para dolazi u
kontakt sa dostupnim
podrucjima u vaSem hladnjaku
i izaziva kratki spoj ili strujni
udar!
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* Ne koristite mehanicki alat ili
bilo koji drugi alat osim onih
preporucenih od strane
proizvodaca c ciljem
ubrzavanja postupka
odmrzavanja.

* Vodite racuna da voda bude
udaljena od ventilacionih
otvora, elektro-kolaili
osvetljenja proizvoda. U
suprotnom moze doci do
opasnosti od pozaraili
strujnog udara.

+ Upotrebite Cistu suvu krpu za
brisanje prasine ili stranih
materijala za vrhove utikaca.
Za Ciséenje utikaca nemojte
koristiti mokri ili vlazni komad
tkanine. U suprotnom moze

A1.11 Odlaganje starog m

proizvoda

Prilikom odlaganja starog
proizvoda sledite uputstva u
nastavku:

+ Da biste sprecili da se deca
slucajno zaklju¢aju u proizvod,
ako postoji brava na vratima -
onesposobite je.

* Prskanje rashladne tecnosti je
Stetno za oCi. Nemojte ostetiti
nijedan deo sistema za
hladenje prilikom odlaganja
proizvoda.

* Moze biti opasno po zivot ako
se ulje kompresora progutaili
ako prodre u respiratorni trakt.

« Sistem za hladenje vaseg
proizvoda uklju¢uje gas R600a

doci do opasnosti od pozaraili kako je navedeno na tipskoj

strujnog udara.

Amo Svetlo

Kada hoc¢ete da zamenite LED/
sijalicu za osvetljenje, obratite
se ovlaséenom servisu.

etiketi. Ovaj plin je zapaljiv. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati. Opasnost od
eksplozije!

+ Ciklopentan se koristi kao
agens za naduvavanje u
izolacionim penamaii to je
zapaljiva supstanca. Ne
odlazite proizvod tako Sto Cete
ga spaljivati.
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2 Uputstva za zastitu zivotne sredine

2.1 Usaglasenost sa WEEE
direktivom i odlaganjem
proizvoda u otpad

Ovaj proizvod je usaglasen sa
WEEE direktivom Evropske
unije (2012/19/EU). Ovaj
proizvod nosi simbol
klasifikacije za odlaganje
B . icne i elektronske opreme
(WEEE).

Ovaj simbol ukazuje na to da se ovaj
proizvod ne sme odlagati sa ostalim
kuénim otpadom Sirom EU. Iskori$éeni
uredaj mora se vratiti u sluzbeno zbirno
mesto za recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja. Da biste pronasli ove
sisteme za prikupljanje, obratite se
lokalnim vlastima ili prodavcu gde je
proizvod kupljen. Svako domadinstvo igra
vaznu ulogu u obnavljanju i recikliranju
starog aparata. Odgovarajuce odlaganje
koriséenog uredaja pomaze u sprecavanju
potencijalnih negativnih posledica po
zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Usaglasenost sa RoHS Direktivom
Proizvod koji ste kupili u saglasnosti je sa
RoHS Direktivom Evropske unije (2011/65/
EU). On ne sadrzi $tetne i zabranjene
materijale navedene u Direktivi.

Informacije o ambalazi

@ Ambalazni materijali ovog
proizvoda su napravljeni od
materijala koji mogu da se
recikliraju u skladu sa nacionalnim
propisima o zastiti zivotne sredine.
Ne bacajte materijal pakovanja
zajedno sa kuénim ili drugim
otpadom. Odnesite ih do sabirnih
centara za ambalazu koji su
odredeni od strane lokalnih vlasti.

Uskladenost sa standardima i
c € informacije o testiranju / I1zjava o
uskladenosti sa EC
Faze razvoja, proizvodnje i prodaje
ovog proizvoda uskladene su sa
bezbednosnim pravilima u svim
relevantnim smernicama Evropske
zajednice. 2014/35/EU, 2014/30/
EU, 93/68/EC, IEC 60436/DIN
44990, EN 50242
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3 Vas zamrzivac

5«
4
3«
‘?
v
2

1 Elektronski indikator

3 Odeljci zamrzivaca

5 *Odeljak za brzo zamrzavanje s
poklopcem

* Opcionalno: Slike u ovom priruéniku su
Sematski date i mozda necée u potpunosti
odgovarati vasem proizvodu. Ako vas

4 Ugradnja

2 Podesiva postolja
4 Podesiva staklena polica

proizvod ne sadrzi delove na koje se te
slike odnose, informacije se odnose na
drugim modelima.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

4.1 Pravo mesto za instalaciju

Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju
proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
korisni¢kom priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u skladu sa

zahtevima. Ako ne postoje, pozovite

elektricara i vodoinstalatera da bi ih

postavili po potrebi.

+ Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije

+ Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
sliénih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.
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+ Prilikom postavljanja dva frizidera jedan
pored drugog, ostaviti najmanje 4 cm
rastojanja izmedu njih.

+ Drzite proizvod dalje od direktne sunceve
svetlosti i na suvom mestu.

+ Proverite da li se zastitna komponenta za
razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporucena
uz proizvod).

4.2 Postavljanje plasti¢nih klinova

Kondenzator frizidera se nalazi sa zadnje
strane. Da bi se smanijila potrosnja energije
i povecala energetska efikasnost, gornji
deo kondenzatora mora biti povucen
unazad i pri¢vrséen kao $to je prikazano na
slici. Kada se kondenzator povuce unazad,
drzaci u gornjem desnom i levom uglu se
zaklju¢avaju i kondenzator je pricvrscéen.

=l

- -i" »r.
|

5 Priprema

4.3 PodesSavanje postolja

Ako uredaj nije izbalansiran, postavite
prednje podesive stope okretanjem udesno
ili ulevo.

| i

N W

4.4 Upozorenje na vruéu povrsinu

Na boénim zidovima vaseg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
poboljSavaju rashladni sistem. Vruéa
te€nost moze teci kroz ove povrsine,
uzrokujuci toplotu na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna
uputstva“l

5.1 Koraci za ustedu energije

+ Prilikom stavljanja hrane, ostavite
dovoljno prostora unutar frizidera kako bi
se omogucila adekvatna cirkulacija
vazduha za hladenje.

* Buduci da vrudéi i vlazni vazduh nece
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
optimalne uslove dovoljne da saCuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potro$nju minimumalne koliCine energije.

+ U slu¢aju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
poboljSanju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

+ Preporucuje se koriséenje donje fioke za
skladistenje.

+ Za optimalne performanse, Kuick
Freezing se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata pre stavljanja svezih
namirnica u zamrzivac.

+ U vecini sluCajeva, 24 sata je dovoljno za
funkciju brzog zamrzavanja nakon $to se
sveze namirnice stave u zamrzivac.
Nakon nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.
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+ Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja se moze
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala usteda energije.

+ U zavisnosti od karakteristika proizvoda;
odmrzavanje zamrznute hrane u odeljku
frizidera ¢e obezbediti ustedu energije i
ocCuvati kvalitet hrane.

+ Da biste u odeljak za hladenje vaseg
frizidera stavili maksimalnu koli¢inu
hrane, gornje fioke treba izvaditi i hranu
staviti na ziCane/staklene police.

+ Skladistite hranu u odeljku frizidera ili
odeljku za hladenje u skladu sa
odgovarajuc¢im uslovima skladistenja radi
ustede energije.

+ Pakovanja hrane ne treba da dolaze u
direktan dodir sa senzorom temperature
smestenim u odeljku frizidera.

5.2 Prva upotreba

Pre upotrebe proizvoda, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Instrukcije o
bezbednosti“i ,Instalacija”“.

+ Sacekajte najmanje 2 sata pre upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.

+ Ostavite uredaj da radi bez stavljanja
hrane unutra tokom 6 sati, a vrata
uredaja treba da ostanu sto je moguce
zatvorenija.

+ Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moze obi¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.

6 Rukovanje proizvodom

+ Kada kompresor pocinje da radi Cuce se
zvuk. Normalno je da proizvod proizvodi
buku ¢ak i ako kompresor ne radi, jer se
teCnost i gas mogu kompresovati u
sistemu za hladenje.

+ Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ovi delovi su dizajnirani da bi
se zagrevali kako bi se sprecila
kondenzacija

+ Kod nekih modela, panel sa indikatorima
se iskljucuje automatski 1 minut nakon
Sto se vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koje dugme.

5.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.

+ SN: Dugoro¢na umerena klima: Ovaj
rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i
32°C.

+ N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i 32
°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama
okoline izmedu 16°C i 43°C.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

+ Proizvod sme da se koristi iskljucivo za
Cuvanje hrane i pi¢a.

« Iskljucite ventil za vodu ako ¢ete biti
daleko od kuce (npr. na odmoru) i necete
dugo koristiti aparat za led ili dozator
vode. U suprotnom moze do¢i do curenja
vode.

Isklju¢ivanje proizvoda s napajanja

+ Uklonite hranu da biste sprecili stvaranje
neugodnih mirisa,

+ saCekajte da se led otopi, ocistite
unutrasnjost i ostavite da se osusi,
ostavite vrata otvorena da ne biste
oStetili plastiku unutrasnjosti frizidera.
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7 KoriSéenje vaseg uredaja

7.1 Kontrolna tabla proizvoda

7.2 Kontrolna tabla proizvoda

Temperatura moze biti podeSena izmedu
1-8°C za odeljak rashladnog uredaja i
izmedu -24 i -15°C za odeljak zamrzavaca.
Podesive temperature mogu varirati, pod
uslovom da su unutar ovih raspona u
skladu sa specifikacijama proizvoda.

7.3 Dugme za prilagodavanje
temperature

Prvo procitajte odeljak
»Bezbednosna uputstva“.

* Opcionalno: Prikazane funkcije su
opcione, mogu postojati razlike u obliku i
lokaciji u funkcijama koje se nalaze na
indikatorskoj tabli vaseg uredaja.

Zvucne i vizuelne funkcije table s
indikatorima pomo¢éi ¢e vam kod upotrebe
frizidera.

warm <«+@——@—0—0—8—» cold
(Or)Min 1 2 3 4 Max.

Radna temperatura se podesava

regulacijom temperature.

1 = Najnize podesavanje hladenja

(najtoplije podesavanje)

4 = Podes$avanje hladenja na najvisi nivo

(hladenje u najhladnijem okruzenju)

MAKS. = Kada je maksimalna pozicija
podesena, funkcija brzog zamrzavanja ¢e
biti aktivirana.

Temperatura temperature je pomerena na
-27 °C. Ponovo promenite poloZaj
termostata od 1 do 4 da biste otkazali
funkciju. Funkcija brzog zamrzavanja
automatski ¢e se otkazati nakon 50 sata.
Da biste zamrznuli veliku koli¢inu sveze
hrane, promenite poloZaj na maksimumu
pre nego $to stavite hranu u odeljak
zamrzivaca.

Izaberite podeSavanje prema zeljenoj
temperaturi.

Unutarnja temperatura takode zavisi od
temperature okoline, ucestalosti otvaranja
vrata i koli¢ini hrane pohranjene unutra.
Cesto otvaranje vrata dovodi do porasta
unutrasnje temperature.

Iz tog razloga, preporucuje se zatvaranje
vrata $to je pre mogucée nakon upotrebe.
Normalna temperatura skladistenja vaseg
uredaja treba da bude u polozaju dugmeta
1(-18°C/0°F).(-18°C/0°F)

NiZe temperature mogu se postici
podesavanjem dugmeta termostata na
polozaj 4.

Preporucujemo proveru temperature
termometrom kako biste bili sigurni da su
odeljci na zeljenoj temperaturi.

Ne zaboravite ocitati temperaturu odmah
nakon $to ga izvadite iz zamrzivaca, jer
temperatura na termometru raste vrlo brzo.

7.4 Zamrzavanje sveze hrane

+ Hrana koja se zamrzava mora biti
podeljena na delove prema koliCini koja
se konzumira i zamrznuta u odvojenim
pakovanjima. Na taj nacin, prilikom
odmrzavanja treba spreciti ponovno
zamrzavanje sve hrane.

+ Da bi se u Sto vec¢oj meri zastitile
hranljive vrednosti, aroma i boja
namirnica, povrée treba kratko prokuvati
pre zamrzavanja. (Hranu poput
krastavca, persSuna, nije potrebno
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prokuvati.) Vreme kuvanja povréa
zamrznutog na ovaj nacin skracuje se za
1/3 vremena kuvanja svezeg povrca.

+ Da bi se produzilo vreme skladiStenja
smrznute hrane, kuvano povrce prvo
treba ocediti, a zatim hermeticki
upakovati Sto vazi za sve vrste hrane.

+ Hrana se ne sme stavljati nezapakovana
u odeljak zamrzivaca.

+ Materijal za pakovanje hrane koja treba
da se Cuva treba da bude nepropusan za
vazduh, ¢vrst i postojan i otporan na
deformisanje izazvano hladno¢om i
vlaznim vazduhom. U suprotnom, hrana
koja se stvrdne prilikom zamrzavanja
moze probiti pakovanje. Za potrebe
bezbednog ¢uvanja hrane takode je
vazno dobro zatvoriti pakovanje.

Sledece vrste pakovanja su pogodne za
zamrzavanje hrane:

Polietilenska kesa, aluminijska folija,
plasti¢na folija, vakumske kese i posude za
skladistenje sa poklopcima otporne na
hladnocu.

Ne preporucuje se upotreba sledecih
vrsta materijala za pakovanje prilikom
zamrzavanja hrane:

Papir za pakovanje, pergament papir,

celofan (Zelatinski papir), kesa za smece,

koriS¢ene kese i kese iz trgovine.

+ Vruca hrana se ne sme stavljati u odeljak
zamrzivacCa a da se prethodno ne ohladi.

+ Kada stavljate nezaledenu svezu hranu u
odeljak zamrzivaca, vodite racuna da ista
ne dolazi u kontakt sa smrznutom
hranom. Pakovanje za hladenje (Cool-
pack) (Phase Change Material/PCM -
Materijal za promenu faze) mozZete staviti
na mrezu odmah ispod mreze za brzo
zamrzavanje kako biste sprecili da se
isto zagreje.

+ Tokom zamrzavanja (24 sata) nemojte
stavljati drugu hranu u zamrzivac.

« Stavite hranu na police za zamrzavanije ili
mreze tako $to Cete je nasloziti da ne
bude pretrpana (preporucuje se da
materijali za pakovanje ne dolaze u
kontakt jedni s drugima).

+ Smrznuta hrana mora se neodlozno
upotrebiti u kratkom vremenskom
periodu nakon odmrzavanja i ne sme se
viSe zamrzavati.

+ Ne blokirajte ventilacione otvore
stavljanjem smrznute hrane ispred
ventilacionih otvora na zadnjoj povrsini.

+ Preporucujemo vam da na pakovanje
prikacite etiketu i napiSete naziv hrane u
pakovanju i vreme zamrzavanja.

Hrana pogodna za zamrzavanje:

Riba i morski plodovi, crveno i belo meso,
Zivina, povrée, voce, biljni zacini, mlecéni
proizvodi (kao $to su sir, puter i procedeni
jogurt), peciva, gotova ili kuvana jela, jela od
krompira, sufle i deserti.

Hrana koja nije pogodna za

zamrzavanje:

Jogurt, kiselo mleko, kajmak, majonez,

zelena salata, crvena rotkva, grozde, sve

voce (poput jabuke, kruske i breskve).

+ Da bi se hrana brzo i potpuno smrzla, ne
smeju se prekoraciti slede¢e navedene
koli¢ine u pakovanju.

- Voceipovrée, 0,5-1 kg
- Meso, 1-1,5 kg

+ Mala koli¢ina hrane (najvise 2 kg) takode
se moze zamrznuti bez upotrebe funkcije
brzog zamrzavanja.

Da biste postigli najbolji rezultat, primenite

sledecéa uputstva:

« U tabelama Meso i riba, Povrée i voce,
Mlecni proizvodi mozete videti podatke
za odlaganje i Cuvanje hrane u
zamrzivacu.

Saveti o skladiStenju smrznute hrane

+ Kad kupujete smrznutu hranu, vodite
racuna da je ista smrznuta na
odgovarajuc¢im temperaturama i da im
pakovanja nisu ostecena.

+ Stavite pakovanja u zamrzivac sto je pre
moguce nakon kupovine.

+ Vodite racuna da datum isteka naveden
na pakovanju ne istekne pre
konzumiranja upakovanih gotovih jela
koja izvadite iz zamrzivaca.
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Odmrzavanje

Led u odeljcima zamrzivaCa automatski se
odmrzava.

Podaci o zamrzivacu

Standard EN 62552 zahteva (u skladu sa
odredenim uslovima merenja) da se
najmanje 4,5 kg hrane na svakih 100 litara
zapremine zamrziva¢a moze zamrznuti na
temperaturi okoline 25 °C za 24 sata.

Odmrzavanje smrznute hrane

U zavisnosti od raznolikosti hrane i svrhe

upotrebe, mozete izabrati izmedu sljedecih

opcija odmrzavanja:

+ Na sobnoj temperaturi (nije bas pogodno
odmrzavati hranu ostavljajuci je dugo na
sobnoj temperaturi u smislu odrzavanja
kvaliteta hrane)

« U frizideru

+ U elektri¢noj pe¢nici (u modelima saili

+ U mikrotalasnoj pecnici

OPREZ!

+ Nikada ne stavljajte kisele napitke u
staklene boce i limenke u zamrzivac jer
postoji rizik od pucanja.

+ Ako se na pakovanju smrznute hrane
primeti vlaga i neuobi¢ajeno nadimanje,
verovatno je da je prethodno bilo
uskladisteno u nepropisnim uslovima i da
se kvalitet sadrzaja umanjio. Ne
konzumirajte ovu hranu a da je prethodno
ne proverite.

+ Bududi da se ukus nekih zac¢ina u
kuvanim jelima moze promeniti kada su
izlozeni uslovima dugotrajnog
skladistenja, vasa smrznuta hrana treba
da bude manje zacinjena da biste je
zamrznuli ili Zeljeni zacCini treba da se
dodaju u hranu nakon procesa

bez ventilatora) odmrzavanja.
Odeljak zamrzivaca Detalji
Podesavanje
20°C Ovo je fabri¢ko, preporu¢eno podesavanje. Ovo podesavanje se preporucéuje ako je

temperatura okoline ispod 30°C.

-20°C ili hladnije

Ova podeSavanja se preporucuju za ambijentalne temperature koje premasuju 30°C.

Brzo zamrzavanje

Koristite kada Zelite da zamrznete hranu u kratkom vremenskom periodu. Kada se
ovaj proces zavrsi, podeSavanja proizvoda ée se vratiti u prethodno stanje.

-18°C ili hladnije

Koristite ova podesavanja ako smatrate da odeljak frizidera nije dovoljno hladan zbog
ambijentalne temperature ili Cestog otvaranja vrata.
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Najduze vreme
- . skladistenja
Meso i riba Priprema
(mesec dana)
Snicla Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu 68
parcadi ili évrstim omotavanjem stre¢-folijom
Peienie Pakovanjem komada mesa u kese za frizider ili ¢vrstim 68
) omotavanjem stre¢-folijom
Kocke U malim komadima 6-8
Teletina Snicla kotleti | Postavlianjem folije izmedu rezanih komada ili 8
! omotavanjem stre¢-folijom pojedinacnih parcadi
Kotleti Postavljanjem folije izmedu komada mesa ili 48
omotavanjem stre¢-folijom pojedinacnih komada
Peienie Pakovanjem komada mesa u kese za frizider ili évrstim 48
! omotavanjem stre¢-folijom
Ovcetina Kocke Pakovanjem iseckanog mesa u kesu za frizider ili 28
évrstim omotavanjem streé-folijom
Peienie Pakovanjem komada mesa u kese za frizider ili évrstim 812
! omotavanjem stre¢-folijom
Snicla Rezanjem debljine 2 cm i postavljanjem folije izmedu 8-12
parcadi ili ¢vrstim omotavanjem stre¢-folijom
Mesni Junetina |Kocke U malim komadima 812
esni
proizvodi Kuvano meso Pakovanjem sitnih komada u kesu za frizider 8-12
Mleveno meso Bez zacina, u poravnatim kesama 1-3
Iznutrice (komad) U delovima 1-3
::Ir;nrsgnsana kobasica - Treba je zapakovati ¢ak i ako ima svoje pakovanje. 1-3
Sunka Postavljanjem folije izmedu rezanih kriski 2-3
Piletina i ¢uretina Umotavanjem u foliju 4-6
Guscetina Umotavanjem u foliju (komadi ne smeju da prelaze 2,5 26
kg)
sivinai Patka Umotavanjem u foliju (komadi ne smeju da prelaze 2,5 26
divlja¢ xa)
Vi Jelen, zec. srndaé Umotavanjem u foliju (delovi ne smeju da prelaze 2,5 kg, 68
T a kosti treba odvojiti)
Slatkovodne ribe
(pastrmka, Saran, zdral, 2
som)
Nemasna riba (brancin,
Riba i morski iverak, list) Nakon temeljnog ¢i$éenja unutrasnjosti i krljusti,
plodovi Masna riba (Bonito, skusa potrebno ih je oprati i osusiti, a delove repa i glave
plava riba, crveni cipal, odrezati po potrebi. 2-4
incuni)
Skoljke Ogiséene i u kesama 46
Kavijar U svojoj ambalazi, u aluminijumskoj ili plasti¢noj posudi 2-3
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Vocée i povrce

Priprema

Najduze
vreme
skladistenja

(mesec
dana)
Pasulj i boranija Skladistiti prokuvano 3 minuta nakon pranja i rezanja na male 1013
komade
Grasak Skladistiti prokuvano 2 minuta nakon vadenja iz mahuna i pranja 10-12
Kupus Skladistiti prokuvano 1-2 minuta nakon ¢is¢enja 6-8
Sargarepa Skladistiti prokuvano 3-4 minuta nakon ¢is¢enja i rezanja na kriske 12
Paprika Skladistiti pr_okuva‘no_2—3 minuta nakon rezanja stabljike, deljenja 8-10
na dva dela i odvajanja semena
Spanaé Skladistiti prokuvano 2 minuta nakon pranja i ¢iS¢enja 6-9
Poriluk Skladistiti prokuvano 5 minuta nakon usitnjavanja 6-8
. Skladistiti prokuvano u malo limunove vode 3-5 minuta nakon
Karfiol PN o 10-12
odvajanja li§¢a, rezanje jezgra na komade
Plavi patlidzan Skladistiti prokuvano 4 minuta nakon pranja i rezanja na komade 10-12
od2cm
Bundeva Skladistiti prokuvano 2-3 minuta nakon pranja i rezanja na komade 8-10
od2cm
Pecurka Laganim sotiranjem na ulju i poliveno sa malo limuna 2-3
Kukuruz Ciséenjem i pakovanjem u klipove ili zrna 12
Jabuka i kruska Skladistiti prokuvano 2-3 minuta nakon $to ih ogulite i izrezete 8-10
Kajsija i breskva Podelite na pola i izvadite seme 4-6
Jagoda i malina Operite i granatirajte 8-12
Peceno voce Dodajte 10% Secéera u posudu 12
Sljiva, tre$nja, visnja Operite i ocistite stabljike 8-12

Mlec¢ni proizvodi

Najduze vreme
skladistenja (mesec)

Priprema

Uslovi skladistenja

Sir (osim feta sira)

Postavljanjem folije

Moze se ostaviti u originalnom
pakovanju ako ¢e se kratkotrajno
6-8 skladistiti. Ako ¢e se dugotrajno

izmedu kriski skladistiti treba ga umotati u
aluminijsku ili plasti¢nu foliju.
Puter, margarin U originalnom pakovanju 6 U originalnom pakovanjuili u

plasti¢nim posudama

7.5 Promena strane za otvaranje

vrata

Strana otvaranja vrata vaseg frizidera moze
se pomeniti u zavisnosti od mesta na koje
ste ga stavili. Po potrebi, svakako pozovite
najblizi ovlaséeni servis.

7.6 Upozorenje na otvorena vrata

Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera mozZe se razlikovati u zavisnosti od

modela.
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Verzija 1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s),
oglasava se zvucni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja
(treperenje svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s),
oglasi¢e se upozorenje na otvorena vrata.

8 Odrzavanje i ¢iS¢enje

Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvucno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ce biti
odlozeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo
koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.
Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata Ce biti ponisteno.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

Pre CiS¢enja proizvoda, iskljucite ga iz

struje ili deaktivirajte osigurac na koji je

povezan.

Ne stavljajte ruke, noge ili metalne

predmete ispod frizidera ili izmedu frizidera

i poda iz bilo kog razloga. Moze do¢i do

zaglavljivanja ili bilo koje ostre ivice mogu

izazvati telesne povrede.

« Za CiScenje proizvoda ne koristite oStre ili
abrazivne alate. Ne koristite materijale
kao Sto su sredstva za CiS¢enje u
domacdinstvu, teénosti za pranje,
deterdzenti, plin, benzin, razredivac za
boje, alkohol, vosak itd.

+ PraSina se uklanja sa ventilacione
reSetke na zadnjoj strani proizvoda
najmanje jednom godisnje (bez otvaranja
poklopca). Proizvod odistite vlaznom
krpom.

+ Vodite racuna da voda ne dode do
poklopac lampe i drugih elektri¢nih
delova.

+ Vrata ocistite vlaznom krpom. Uklonite
sav sadrzaj da biste uklonili police na
vratima i police unutar frizidera. Police na
vratima skinite tako Sto ¢ete ih povuci
nagore. Ocistite i osusite police, a zatim
vratite ih na mjesto klizanjem odozgo.

+ Nemojte koristiti hlorisanu vodu il
proizvode za CiS¢enje na vanjskim
povrSinama i na kromom oblozene
delove proizvoda. Klor ¢e uzrokovati rde
na takve metalne povrsine.

+ Ne koristite ostre i abrazivne alate,
teCnost za pranje, sredstva za CiS¢enje
domacinstva, deterdzente, plin, benzin,
lakove i slicne materije kako biste sprecili
deformacije i uklanjanje otisaka na
plasticnom delu. Za ¢isc¢enje koristite
topluvodu i meku krpu, a zatim osusite
brisanjem.

+ Na proizvodima bez funkcije No-Frost na
zadnjem zidu odeljka za hladenje mogu
se pojaviti kapljice vode i led do debljine
prsta. Ne Cistite i nikada ne nanosite ulja
ili slicne materijale.

+ Za CiScenje spoljne povrsine proizvoda
koristite samo blago navlazenu krpu od
mikro vlakana. Spuzve i druge vrste
materijala za ¢iS¢enje mogu izazvati
ogrebotine.

+ Da biste ocistili sve uklonjive
komponente tokom ¢iS¢enja unutrasnje
povrsine proizvoda, operite te
komponente blagim rastvorom od
deterdzenta, vode i karbonata. Operite i
temeljno osusite. Sprecite kontakt vode
sa komponentama osvetljenja i
kontrolnom plo¢om.
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*+ Ne koristite sirce, alkohol ili druga
sredstva za CiSc¢enje na bazi alkohola na
bilo kojoj unutrasnjoj povrsini.

Spoljne povrsine od nehrdajuceg celika

Koristite neabrazivno sredstvo za ¢is¢enje

povrsina od nerdajuceg Celika i nanesite ga

mekom krpom koja ne ostavlja dlacice. Za
poliranje, povrsinu nezno obrisite krpom od

mikro-vlakana namo¢enom u vodu i

koristite suvu jelensku kozu. Uvek to radite

niz zZlebove od nerdajuceg celika.

Sprec¢avanje neugodnih mirisa

Proizvod je proizveden bez mirisnih

materijala. Medutim, drzanje hrane u

neprikladnim delovima i nepravilno ¢is¢enje

unutrasnjih povrsina moze dovesti do
pojave neprijatnih mirisa.

9 Resavanje problema

+ Da biste to izbegli, unutrasnjost Cistite
gaziranom vodom svakih 15 dana.

+ Drzite hranu zatvorenom, jer
mikroorganizmi koji nastaju iz hrane koja
se ¢uva u nezatvorenim posudama mogu
izazvati neugodan miris.

+ Nemojte drzati hrane isteklim rokom i
pokvarene hrane u hladnjaku.

Zastita plastic¢nih povrsina

Ulje proliveno na plasti¢ne povr§ine moze

ostetiti povrsinu i mora se odmah ocistiti s

toplom vodom.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“l

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate

servis. Na taj nacin ¢ete ustedeti vreme i

novac. Ova lista ukljucuje Ceste zalbe koje

se ne odnose na neispravnu izradu ili

materijale. Odredene karakteristike

pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusavajte da popravite uredaj.

Frizider ne radi.

+ Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uticnicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (VISESTRUKA

ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI

ZONA).

+ Vrata se precesto otvaraju. >>> Vodite
racuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previse vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlazno$¢u vazduha.

+ Hrana koja sadrzi teCnost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi te¢nost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
ostavljati vrata frizidera otvorena na duze
vremenske periode.

+ Termostat je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuc¢u temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, sto
aktivira termicku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

+ Proizvod nije priklju¢en. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.
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+ PodesSavanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovaraju¢u temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojacava

tokom upotrebe.

+ Radni uc¢inak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

* Novi proizvod moze biti veci od
prethodnog. Veci proizvodi ¢e trajati
duze.

+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>>
Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme
na visoj sobnoj temperaturi.

+ Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>>
Proizvodu ¢e trebati viSe vremena da
dostigne podesenu temperaturu kada je
nedavno uklju€en ili ako se unutra stavi
nova namirnica. To je normalno.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

*+ Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto.

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena.

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. Osteéeni/
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,

ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

+ Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen
i ponovo proverite.

Temperatura frizidera je veoma niska, ali

temperatura zamrzivaca je adekvatna.

« Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
viSi stepen i ponovo proverite.

Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama

odeljka frizidera su zamrznute.

« Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma nizak stepen. >>>
Podesite temperaturu odeljka frizidera na
viSi stepen i ponovo proverite.

Temperatura u frizideru ili zamrzivacu je

previsoka.

« Temperatura odeljka frizidera je
podesena na veoma visok stepen. >>>
PodeSavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacCu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precCesto.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen
ili je unutra stavljena nova hrana. >>> To
je normalno. >>> Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

* Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
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proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi
proizvod.

+ Bilo koji predmet postavljen na proizvod
moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
predmete postavljene na proizvod.

+ Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
prskanja itd.

+ Principi rada proizvoda ukljucuju protok
teCnosti i gasa. >>> To je normalno i nije
kvar.

Iz proizvoda se ¢uje zvuk vetra.
* Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.

Na unutrasnjim zidovima proizvoda

dolazi do kondenzacije.

+ Vruce ili vlazno vreme ¢ée povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

+ Vrata su se ¢esto otvarala ili su bila
otvorena duZe vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

+ Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti

proizvoda ili izmedu vrata.

+ U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smaniji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan

miris.

+ Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Redovno Cistite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.

+ Odredene posude i materijali za
pakovanje mogu izazvati neugodan miris.
>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

+ Hrana je stavljena u nezatvorene posude.
>>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapecacenih namirnica i
izazvati lo$ miris.

+ Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

+ Pakovanja sa hranom mozda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

+ Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrsina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drzi proizvod.

Odeljak za voce i povrée se zaglavio.

+ Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

+ Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bocnim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata

otvore.

+ Ventilator moze nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne

pokusSavajte da popravite uredaj. To je

normalno.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Krajnji korisnik moZe na neke (jednostavne)
kvarove na adekvatan nacin resiti bez
ikakvog sigurnosnog problema ili nesigurne
upotrebe, pod uslovom da se to izvrSi u
granicama i u skladu sa sledeéim
uputstvima (pogledajte odeljak ,Popravka
obavljena li¢no”).

Prema tome, ukoliko drugacije nije
dozvoljeno u odeljku ,Popravka obavljena
licno” u nastavku, popravke ¢e biti upucene
registrovanim profesionalnim serviserima
kako bi se izbegli sigurnosni problemi.
Registrovani Profesionalni serviser je
profesionalni serviser kome je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku
rezervnih delova ovog proizvoda prema
metodama opisanim u zakonodavnim
aktima shodno Direktivi 2009/125/EZ.
Medutim, samo servisni agent (ij.
Ovlasceni profesionalni serviseri) do kog
mozete doci putem telefonskog broja
navedenog u korisnickom prirucniku /
garantnom listu ili preko vaseg ovlaséenog
prodavca moze pruziti uslugu koja
zadovoljava uslove garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke profesionalnih
servisera (koje nije odobrio) ponistavaju
garanciju.

Popravka obavljena licno

Krajnji korisnik moze da izvrsi
samopopravku iskljucivo za sledec¢e
rezervne delove: rucke za vrata, Sarke na
vratima, police, korpe i zaptivke za vrata
(azurirana lista je takode dostupna na od 1.
marta 2021.).

Stavise, da bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprecio rizik od ozbiljnih
povreda, pomenuta popravka obavljena
licno treba da se obavi prema uputstvima u
korisni¢kom priru¢niku za popravku
obavljenu liéno koja su dostupna na . Iz
sigurnosnih razloga iskljucite proizvod iz
napajanja pre pokusaja bilo kakvog
popravljanja.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjih korisnika za delove koji nisu na
datoj listi i/ili se ne pridrzavaju uputstava u

korisni¢kim priru¢nicima za popravu
obavljenu liéno ili koja su dostupna na,
mogli bi pokrenuti sigurnosna pitanja koja
se ne mogu pripisati odgovornosti
kompanije , a koja ¢e ponistiti garanciju za
proizvod.

Zbog toga se toplo preporucuje da se
krajnji korisnici uzdrze od pokusSaja
popravke koja nije u skladu sa pomenutom
listom rezervnih delova, kontaktirajuci u
takvim sluc¢ajevima ovlasc¢ene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. Naprotiv, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i oStetiti proizvod i
posledi¢no izazvati pozar, poplavy, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Kao primer, ali ne ograni¢avajuci se na
sledece, za popravke slede¢eg moraju se
kontaktirati ovlasceni profesionalni
serviseri ili registrovani profesionalni
serviseri: kompresor, kolo za hladenje,
glavna ploca, inverterska ploca, ploca
ekrana itd.

Proizvodac¢/prodavac ne moze biti
odgovoran ni u kom slucaju kada krajnji
korisnici ne postupe u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih delova za frizider koji
ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni delovi bi¢e
dostupni kako bi frizider ispravno
funkcionisao.

Garancija na frizider koji ste kupili traje
minimalno 24 meseca.

Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetljenja energetskom klasom G.
Dozvoljeno je da izvor osvetljenja u ovom
proizvodu menjaju samo Profesionalni
serviseri.
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CnoyaTKy npoyuTanTe Len nocioHuk!

LLlaHOBHMI MoOKynLto,

Osxyemo 3a BMbip uboro Bupoby Beko.

Bynemo pagi, aKwo Bu gocarHeTe onTumarnbHOi eeKTMBHOCTI ekcnyaTadii Lboro
BMCOKOSIKICHOrO BMpOOY, BUrOTOBMEHOrO 3@ HAWCy4YacHIWMMU TexHonorismu. [nsa uboro
nepen BUKOPUCTAHHSAM BMPODY yBaXkHO NpounTanTe Lier NOCiOHUK i Byab-aKy iHWY HagaHy
B KOMMNNEKTiI JOKYMEHTaLito.

3BepTaviTe yBary Ha Oyab-gKy iH(opMmaLito Ta MonepeaxeHHs B NOCIOHUKY KopucTyBava.
TakMM YMHOM BU 3axmcTuTe cebe 11 npuabaHuin Bupib Big MoxnmBux Hebeanek. 3bepirante
NOCIGHMK KopucTyBaYa. FAKLLO BU NepeaaeTe Len BUpI6 iHWin ocobi, gogante uen
NOCIOHUK.

Y nociGHUKY kopucTyBava Ta Ha BUpPOGi 3aCTOCOBYIOTLCS HIKUYEHaBeAeHi
NO3HaYeHHA.

O3sHanomTecs 3 iHpopMauicto B NOCiOHMKY KopucTyBaya.

f Hebesneka, ska moxe npu3BecTy Ao cmepTi abo TpaBmMu.

[OF+{0]
- E N EHG * % IHchopmaLito Npo mMoaensb, Lo 36epiraeTbea B 6a3i TEXHIYHUX AaHMX
o 3

BUPOGY, MOXHa OTPUMATU 3 HUKYeHaBeaeHoro Beb-caiiTy 3a

. . . P .
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—} (*) ineHTuMiKalinHUM Homepom MO,D,eJ'!I ( ), HaBeleHNUM Ha eTukeTul 3
MapKyBaHHSIM eHeproeeKTUBHOCTI.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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A 1 IHCTpPyKUIii 3 TeXHiKM 6e3nekun

* Y UbOMY po34ifi MiCTATbCS
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3neku,
HeoOXiaHi Ana 3anobiraHHA
pU3unky Tpasm abo
MaTepianbHuUX 36UTKIB.

* Hawa komnaHisi He Hece
BigMoBiganbHOCTI 3a 30UTKW,
AKi MOXYTb BUHUKHYTW B pasi

HeJOTPUMAaHHS LNX iIHCTPYKLIN.

+ [10 BUKOHaHHS onepadin 3
BCTAHOBJIEHHA N PEMOHTY
[0MYyCKatTbCA TiNbKMU
npeAcTaBHMKM BUPOBHUKA,
draxiBLi aBTOPU3OBAHOIO
CepBIiCHOro LeHTpy abo ocobwu,
BKasaHi KomnaHieto-
iIMNOPTEPOM.

* BukopuctoByiTe Tinbku
opuriHanbHi 3an4acTHN 1
aonaTtkose npunagas.

* He pemoHTYynTE 11 HE
3aMiHonTe Byab-gKUn
KOMMOHEHT BUPOBY, AKLLO Lie
YiTKO He 3a3Ha4yeHo B
NocibHUKY KopucTyBaya.

* He BHOCbLTE XOOHUX 3MiH Y
BUpIO.

Baxnusi 3Haku

A1.1
oe3neku

A Puank ypaxeHHs
€neKTPUYHMM CTpymom!
MpounTanTe IHCTPYKL,O
KopucTyBa4a.

& Hebeaneka KOHTaKTy 3
rapss4yMmm NOBEepPXHsMHU, WO
MOXXe NMPU3BECTN 0 ONiKIB.

& "optounin matepian,
nonepempKeHHsa Npo Hebeaneky
3aiMaHH4.

A Hebeaneka TpaBMyBaHHs
Yyepes KOHTaKT 3 rOCTPUMM
nosepxHamu!

Pusunk YO-C-
BUMNPOMIiHIOBAHHS.

f 1.2 [lpusHayeHe
BUKOPUCTaHHA

* Llen npogykTt He nigxoauTtb
ANa KOMepUinHoro
BUKOPUCTAHHS | HE MOBUHEH
BUKOPUCTOBYBATUCS 3 iHLLOK
METO0, OKPIiM MPU3HA4YEHOro
BUKOPUCTaHHS.

* Lle Bupi6 npmsHadeHnn ans
poboTun BCepeanHi NpUMiLLEHb,
Hanpvknag, y AoMaLulHix
yMOBaXx TOLLO.

Hanpwuknag;

Ha KyXHSaX Onda nepcoHany

MarasuHiB, oduiciB Ta iHLLINX

pobounx cepeaoBuLL;

y hepmepcbkmx 6yanHkax;

y NPUMILLLEHHAX roTenis,

MOTENIB Ta iHWWX 3aKnagis

BiMOYMNHKY, SKUMUN

KOPUCTYIOTLCA KNIEHTH;

y rypToXutkax abo nogibHunx

cepenoBuLLax;
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y MicusiX opraHisauii .
Xap4yyBaHHSA 1 Ha NoLiBHMX
nianpuemMmcTBax, siKi He
BiAHOCATBLCA 40 chepu
po3apibHoi TopriBni.

* Llen Bnpi6 He MoxHa
BMKOPUCTOBYBATU B yMOBaX
ekcnnyartauil y Bigkputmux abo
3aMKHYTMX NPOCTOPax, AK-0OT:
Ha TpaHcnopTHMX 3acobax, B .
OGyanHkax Ha konecax, Ha
6ankoHax abo Tepacax.
MigpoaBaHHA BMpOOY Aii oy,
CHiry, COHSI4HOrO cBiTNa 1
BITPY MOXe Npu3BECTU 0
NOXeXi. .

1.3 bBe3neka giten,

A ypasnuBux ocib i
AOOMaLLHiX TBapuUH

* Llen Bupi® MoxyTb
BUKOPUCTOBYBATU AiTU BIKOM
Big 8 pokiB i ocobu 3
HeJOCTaTHbO PO3BUHEHUMMU

Aitam i gomallHim TBapuHam
3abopoHSAETLCS rpaTnca 3
BMpOoOGOM, 3anasnTn Ha HLOMO
abo BcepeauHy.

[iten i gomaluHix TBapuH
HeoOXigHO TpumaTy noaani Big,
30HU KabiHn (komnpecopa), ae
po3TalLOBaHi ENEKTPUYHI
YacTUHWN.

3abopoHaeTbCA gonyckaTu
AiTen, AKLWO BOHU He
3HaxXoAATbCA Nig HarnsaoMm, 4o
npoueayp OYULLEHHS 1
KOPUCTYBaLBbKOro TEXHIYHOMO
o6CcnyroByBaHHs.

TpumanTe nakyBanbHi
MaTtepianu nogani Big giten.
ICHY€e pn3uKk TpaBMyBaHHS 1
3agyxu.

Akwo Ha aBepusiTax BUpooby €
3aMOK, TPUMaKNTE KN4 y
HeZOCTYNnHOMY Ona OiTen
MicLii.

Di3NYHUMM, CEHCOPHUMM YK f} 1.4 EnekrtpuyHa

PO3yMOBUMM MOXITMBOCTSIMM
abo 6e3 gocsigy i 3HaHb, AKWO  *
BOHW nepebyBatoThb nig,
Harnsgom abo oTpumanu
IHCTPYKU,T Woao 6esneyHoro
BUKOPUCTAHHS NPUCTPOIO i
CynyTHiX Hebe3nek. .
 [litTam Big 3 oo 8 pokis
[03BONSAETLCA KNacTu
NPOAYKTN OO XONOAUNbHMKA 1
aictaBaTu iX 3BiATU.
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6e3neka

Bupi6 He MOoXHa nigkntodaTn
A0 PO3eTKM nig vac
BCTAHOBIIEHHS!, TEXHIYHOrO
o6CcnyroByBaHHs1, OYULLIEHHS,
PEMOHTY 1 TPAHCMOPTYBAHHS.
LLlo6 3anobirtn NoTeHUinHin
HebGe3neui, 3aMiHy LWHypa
XXUBMEHHS B pasi noro
MOLLKOI)KEHHSI MA€ BUKOHATH
ocoba, HanpaeneHa
BUPOBHMKOM, aBTOPU30BaHNI



nocTtavanbHUK nocnyr abo
npeacTaBHUK opraHisauii-
iMmnopTepa.

He 3acoByinTe LUHYP XMUBMEHHS
nig BMpi6 abo B 3aaHt0
YyacTuHy Bupoby. He ctasTe
BaXkKKi NpeamMeTH Ha LLHYp
XUBIeHHSA. He gonyckanTte
3rMHaHHSA, 34aBMOBaHHA
KOHTaKTyBaHHS LUHYypa
XMBMEHHS 3 [pKepenamm
Tenna.

BukopucroByinte nuwe
OpUriHanNbHUN LLHYP
XUBIEHHSA. He
BUKOPUCTOBYMTE Nopi3aHi abo
MOLUKOPKEHI LUHYPK
XBMEHHS.

He BukopucToBynTe nig 4ac
ekcnnyatauii Bupoody
noaoBXyBay, 6araTOKOHTaKTHY
LuTencenbHy po3eTky abo
aganTep.

MopTaTnBHi 6araTOKOHTAKTHI
LuTencernbHi po3eTkn abo
nopTaTuBHI axepena
XMBMEHHA MOXYTb
neperpiTuca N CNPUYNHUTH
noxexy. Tomy He
po3TalloBynTe
GaraTOKOHTaKTHi LUTENCENbHI
pO3EeTKW, NOPTaTUBHI AxXepena
XWBNEHHN 3a Bupobom abo
no6siM3y HbOrO.

Ha yac BcTaHoBreHHs (nepen
NigKNo4YeHHsM BUpoby oo
[Xepena >XUBNEeHHS) 3HIMITb
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LLUHYP XXMBMEHHSA 3i ckobn ons
KpinneHHs KoHaeHcaTopa
(AKwo €).

Cnipg 3abes3ne4ynTn, Woo nicnsa
BCTaAHOBIEHHSI BUPOOY 1oro
€NeKTPUYHI YacTuHu Bynu
HeOCTYMHUMW AN OOTUKY.
He BcTtaBnaunTe LWHyp
XNBNeHHs1 BUpoby B
He3akpinneHy abo
MOLLKOKEHY €MNEKTPUYHY
poseTky. Lli Tunn 3’egHaHb
MOXYTb neperpitTmcs n
CMPUYMHUTIU MOXEXY.
HeobxigHo 3abe3neunTtn nerky
AOCTYMHICTb BUNKKU. AKLLO Ue
HEMOXINUBO,
eneKTpOoyCTaHOBKY HeObXigHO
3abe3neynTn anapaTom
3axucTy (3anobikKHUKOM,
BUMUKAYEM, FOJTOBHUM
BUMMKAYEM TOLLIO), KUK
Bignosigae Npasunam
BesneyHol ekcnnyaTauil
eeKTPOyCTaHOBOK CMOXnBadiB
i KUK Big’€QHYE BCi KNnemu Big
Mepexi.

3abopoHseTbeA
BMKOPUCTOBYBaTW BUPIO i3
30BHILUHIM KOMYTaUiNnHUM
NPUCTPOEM, SK-OT: TaUMepPOM
abo cuctemoro gucTaHLuiHoro
KepyBaHHS.

He BukopucToBymnTe BUPIO,
SKLO BM BOCOHIXK abo Bawe
Tino Bonore.

3abopoHseTbCs TopKaTUCA
LUTENCcenbHOI BUMNKX BONIOrMMM
pyKamu.



* Big’egHyoum npucTpin Big
Mepexi, TpumanTecs 3a
LUTEeNncenbHy BUIIKY, a He 3a
LLHYP >KUBIEHHS.

» 3abe3neyTe, WOOL WITENcenbHa
BUNKa He Gyna Bonoroto,
6pyaHoto abo 3anuneHoto.

» 3abopoHAETLCA nigknoyaTK °
BMpi6 0o eHepro3bepiranbHUX
npucTpoiB. Taki cuctemu
HaHOCATb UKoAY BUPOOY.

é 1.5 [lpaBuna 6e3nekun
nig Yac nepemilleHHs

* [MepLw Hi>X nepeHocuTn BuUPIO,
060B’A3KOBO BiA’€AHaNTE NOro
Bi Mepexi
€MNeKTponoCcTa4YaHHs.

* Llen Bnpi® gocutb Baxkum, He
nepemillynTe Noro
CaMOCTINHO. Y pasi nagiHHA
BUPIO MOXe CNPUYNHNTI
TpaBmyBaHHs. [1ig vyac .
nepemilleHHs 3abeaneyTe,

Lwo6 BUpi6 He Bpi3aBCs B iHLUI
npegMeTn, a TakoX He
ynyckanTe mnoro.

« 3aBxan yTpumyinTe asepusTa
3a4YMHEHUMWN W HE TpUManTe .
BMpIO 3a ABepusATa nig vac
nepemMiLLeHHs.

» ByaobTe obepexHi, Wwob He
MOLLUKOANTU CUCTEMY .
OXOSNOKEHHA N TPYOKM
oxonoxysayda nig yac
nepemieHHsa Bupoby. AkLo
TpyOKKM oxonogxyBada
NOLLKOKEHI, He
BUKOPUCTOBYMTE BUPIO i
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3BEpHITbCA 40
aBTOPM30BAHOMO CEPBICHOIo
LEeHTPY.

1.6 [paBuna G6e3nekn
nig yac
BCTaHOBJEHHSA

LLo6 nigrotyBaTtuca oo
BMKOPUCTaHHA BUpOOY,
o3HanomTecs 3 iHhopmauiito,
HaBeAEeHO B NOCIGHMKY
KopucTyBaya Ta NOCIOHMKY i3
BCTAHOBMNEHHS, i
nepekoHamTecs, Wo
€NeKTPUYHI 1 BOAOMNPOBIAHI
KOMYHiKauil BignosigatTb
HaBedeHUM BuMoram. Y pasi
CYMHIBIB BUKIINYTE
KBanigikoBaHWX enekTpuka 1
BOOONPOBIAHMKA, LL06
BiANOBIAHUM YMHOM
nigrotTyBaTn KOMYyHiKaLil.
HepoTpumaHHs wiei BUMoru
MOXe Npu3BecTu Jo
ypaXXeHHs1 eNleKTPUYHUM
CTPYMOM, NMoxexi, npodnem
i3 BUKOPUCTaHHAM BUpPOOY
abo TpaBMyBaHHS.

[Mepen no4yaTKOM MOHTaXy
BUMKHIiTb 3ano0iXKHUK, LLL0O
3HECTPYMUTHU IiHIO XUBNEHHS,
A0 KO NigKnto4eHo BUpIO.
[ns BUKOHaHHA npoueaypu
BCTaAHOBIEHHS BMPOOBY cnia
3anyyaTu He MeHLUe OBOX
nogen. lNig yac BUTAryBaHHA
BMpOBY 3 ynakoBKM Ta NOro



BCTAHOBMEHHS
BUKOPUCTOBYMNTE 3aXUCHI
PyKaBUYKN.

Llen Bupi6 npnsHaveHunn ons
BMKOPUCTaHHA B MicLSAX,
pO3TalLOBaHUX Ha BUCOTI He
Bue 2000 meTpiB BULLE PiBHSA
MopS.

TpumanTe giten nogani Big
MicLsl BCTAHOBIEHHA.

Mepen BCTAHOBMEHHAM
BUpOBY nepeBipTe NOro Ha
HasIBHICTb NMOLKOAKEHb. He
BCTaAHOBIOUTE BUPIO, SKLLO
MOro MOLUKOAXKEHO.

g yac BCTaHOBNEHHS,
06CnyroByBaHHS | PEMOHTY
BUpoby 060B’A3KOBO
BMKOPUCTOBYMTE 3acobu
iHOMBIAYaNbHOro 3axmcTy
(pykaBu4km ToLWO). Pnsumk
TpaBMyBaHHS.

He BcTaHoBnonTe Ta He
3anuwanTte BuUpid y micusx, ge
BiH MOXe niggaBaTuUCS BNANBY
30BHILLHLOT TEMMEpATypu
HaBKOSTMLUHBOIO CepeaoBMLLa.
BcTaHoBITb BMpPI6 Ha ymnCTin,
PiBHIN | TBepAiN NOBEPXHI, a
TaKOX BUPIBHAWUTE NOro
MOMNOXEHHS 32 AOMOMOroH0
perysibOBaHUX HI>KOK
(obepTatoun nepeaHi HixXKM
BNpaBo abo BniBo). IHakwe
XONOAUNMbHUK MOXe
NEePEKNHYTUCH N CIPUYUHUTHI
TpaBMyBaHHS.
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[inte obepexHo, Wwob
3anobirTv NOLKOOXKEHHIO
nignorn (NAWTKW TOWO) Nig Yac
nepemilleHHs BUpooy.
BcTaHoBiTb BUpi® Ha nignory
abo 3abesneyre Moro
AOCTaTHE KPINIEHHS 3anexHo
BiZl pO3Mipy, Baru Ta BapiaHTiB
BMKOpPUCTaHHSA. 3abesneuyre,
o6 Bupi6 He
BCTaHOBMOBaBCSA Nob6nmay
[pKeperna tenna, a BCi 4oTupu
HiXKKM 3Haxoamnucs B
cTabinbHOMY MOMOXEHHI Ta
cnvpanuca Ha nignory.
BcTaHoBiTb BMpi6 BignosigHo
A0 npaswun, i 3a 4ONOMOrok
Oynbb6aLKOBOro piBHSA
nepekoHamTecs, Wo Noro
BCTAHOBIIEHO FOPU30HTaITbHO.
MepL Hi>XX BUKOpPUCTOBYBATH
BUpiO, 3avekanTte
LOHaWMeHLLe ABi roaunHU, LWob
3abe3neunTn NOBHY
edEeKTUBHICTb KOHTYpPY
XOJI040areHTy.

Bupi6 cnig yctaHoBnoBatu B
CyXOMY 1 NpOBITPHOBAHOMY
cepepoBuLli. He
BCTaHOBIONTE BUPIO Ha
KUITUMUW, KNITUMOBI JOPIKKA Y
noaibHi nokputTa. Lle moxe
NPU3BECTU 0 NOXEXi Yepes
HeaOoCTaTHIO BeHTUnsLito!

He 6nokynte 1 He 3akpuBanTe
BEHTUNALINHI OTBOPU. |HaKwe
CMOXWBAHHA enekTpoeHepril
30inbWwnTLCS, | BUPI6 MOXe
3a3HaTW NOLLKOOKEHD.




» 3anuwTte gocTaTHIn NpocCTip 3
6okiB i 3Bepxy, 06
3abe3neuynTn JocTaTHIO
BeHTUNAUito. LLlo6 3anobirtu
BMAMBY rapsiynx NOBEPXOHb,
Mi>K 3aQHbOK NAHENo Ta
CTiHOIO 3a BMpO6OM noTpibHO
3annLINTN 3a30P HE MEHLLIE
50 MM. 3MeHLUEeHHS uiel
BiiCTaHi Npn3BOAMTb A0
30iNbLUEHHS CMOXUBaHHSA
€Heprii NPUCTPOEM.
BcraHoBntowoun Bupi6 Ha
MicLe cnigkynTte 3a Tum, Wwob
LLHYP XUBMEHHS He
NOLUKOAMBCS | HE 3aLleMMBCS.
Bupib He MoxHa nigknovaTn
[0 CUCTEM | pKepen
XUBINEHHS, 3a0aTHUX
CAPUYMHUTI panToBi Nepenaamn
Hanpyru (Hanpuknag, oo
nopTaTUBHOIO gXXepena
COHSAIYHOI eHepril). |[HaKLwe pi3ki
KONMUBaHHSA HaNpyrn MoXxyTb
noLwKoanTn BaL Bupio!

Yum Ginbwimin ob’em
X0SiI040areHTy MiCTUTLCA B
XONOANNBHUKY, TUM BinbLua
nnowia NpuMileHHs noTpibHa
AnNA NOro BCTaHOBMEHHS.
AKwo npumileHHsa ayxe
MarneHbKe, B pasi BUTOKY rasy
3 CUCTEMN OXOJSTOKEHHST MOXE
yTBOPUTUCS roproya
ras3ornosiTpsHa cymiw. Ha
KOXXHUX 8 rpamis
xonogoareHTy NoTpibHO
npuHanMHi 1 m* oB’emy.
KinbkicTb xonogoareHTy,

AOCTYyNHOro B npuabaHomy
BMpO6i, Bka3aHO B NacnopTi
BMpPODY.

» 3abopoHsaeETLCS
po3TalloByBaTu BMPIO y Takui
cnocio, Wwob kabeni XnBNeHHs,
MeTaneBui LNaHr ra3oBol
nNnuTN, MeTanesi ra3osi abo
BOAONPOBIAHI TPyoM
TopKanucs 3agHbOT CTiHKK
BnpoOy (abo roro
KoHOeHcaTopa).

* HeobxigHo 3abe3ne4nTu, Woob
MicLie BCTaHOBIIEHHSI BUPOOyY
He niggaBanocs BNAnBy
NPAMUX COHAYHUX MPOMEHIB i
He 3Haxogunocsi no6nmay
mxepen tenna, sik-oT:
KYXOHHWUX NANT, pagiaTtopis
TOLWO. AKLWO BN HE MOXeTe
3anobirTn BCTaHOBIIEHHIO
BNpoby nobnnay gpxepena
Tenna, BUKOPUCTOBYNTE
BiANOBIAHY i30NALINHY NaHenb
i nepekoHamnTecs, Wo
MiHiManbHa BigcTaHb A0
[pKeperna Tenna eignosigae
HWXKYeHaBeaEeHMM 3HAYEHHAM:

— npuHanmHi 30 cm Big
mKepen Tenna, sik-oT:
KYXOHHUX MANT, AYXOBOK,
onantoBanbHUX Npunagis n
obirpisavis TOLLO;

— Ha BiACTaHi He MeHlWe 5 cm
BiJ eNeKTPUYHMX OyXOBOK.

» Baw Bupi6 mae knac 3axucry |.
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* [MigkntoyiTe BMpIG OO
3a3eMs1eHol po3eTkH, sKa
BiANOBiOAae 3HAYEHHAM
Hanpyrun, CTpyMy 1 4acToTu,
3a3HayeHuM B nNacnopri
BUpoby. HeobxigHo, w06
po3eTKy 6yno ocHalleHo
3anobiXHMKOM, po3paxoBaHNM
Ha cuny ctpymy 10-16 A.
Hala komnaHist He Hece
BigNOBiganNbHOCTI 3a Oyab-AKi
30MTKMN B pa3i BUKOPUCTaHHSA
BMpoby 6e3 3azeMneHHs 1 6e3
AOTPUMaHHS HaLiOHanbHMX
npaBun WOAO NiAKMIOYEHHSA 00
eneKkTpoMepexi.

[Mepea BCTAHOBEHHAM LUHYP
XUBNEHHS BUPOOY HeobXigHO
Bigd’eQHaTW Big Mepexi. IHakwe
ICHYE PU3UK YParKeHHSA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM i
TpaBMyBaHHs!

He nigkntoyanTe Bupib oo
He3aKpineHnx, anamaHmx,
OpYAHUX, XKUPHUX PO3ETOK YK
PO3ETOK, LLIO0 BUNagarTh i3
CBOIX rHi3g, abo po3eTok, ae
ICHYE PU3UK KOHTaKTy 3 BOAOHO.
Lli TMnu 3’egHaHb MOXYTb
neperpiTuca N1 CNPUYNHUTA
MOXEXY.

PosTtaluymnTte WHYpP XMUBMNEHHS
BMpOOy 1 WwnaHrm (3a
HaAABHOCTIi) TakUM YMHOM, 00
YHUKHYTU PU3UKY 3a4ensieHHs
3a HUX.

[MPOHUKHEHHA BONOMX 1 piguHU
A0 YacTuH nig Hanpyrot abo
LUHYpa XNBMEHHS MOXe

CMPUYNHUTY KOPOTKE
3aMuKaHHA. Tomy He
BMKOPUCTOBYMTE BUPIO Yy m
BOJIOroMy cepefosuLli abo B
Micusx, Ae Boga Moxe
po36pun3kyBaTmUCs (Hanpuknaga,
y rapaxi, npuMiLLLeHHi ans
npaHHsA Towo). AKLLO
XONOAUIbHWUK BOSOIMMN,
Big'egHanNTe Noro BiA
eneKkTpoMepexi N 3BEPHITbCS
[0 aBTOPU30OBAHOIoO
CEpPBICHOr0 LIEHTPY.

» 3abopoHAETLCS NigKnoyaTK
XONOAUIbHUK A0
eHeprosbepiranbHuX
npucTpoiB. Taki cuctemu
HaHOCATb LWKoAy BUPOOY.

* Y pasi 3HATTS KPULLKN
€nNeKTPOHHOI NfaTtn N 3agHbLOT
KPULLKN KOMMpecopa (SKLLO
BCTAHOBJIEHO) iICHYE PU3KK
KOHTaKTy 3 enekTpu4yHMMun
YacTMHamu. Hikonu He
3HIManTe KPULLKY eNeKTPOHHOI
nraTtn N 3agHI0 KPULLIKY
Komnpecopa (SKwo
BCTAHOBIEHO). ICHyE pn3nk
YPaXXeHHs1 eNeKTPUYHNM
cTpymom!

AL? Be3neka
ekcnnyarauii
» 3abopoHseTbCsA
BUKOPUCTOBYBATW XiMiYHi
PO34YMHHUKM Nig Yac
obcnyroByBaHHS BUPOOY.

Uepes Ui maTepianu icHye
pU3nK BUOYXY.
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* Y pasi HecnpaBHOCTi BUPOOY
Bif'eaHanTe NOro Big Mepexi
(ab0 BUMKHITb 3an0BiKHUK
enekTpomepexi, 40 KOl BiH
NigKMYeHnn), Ta He
BUKOPUCTOBYMNTE MUOrO, NOKN HE
BIOPEMOHTYETE B
aBTOpPU3OBaHOMY CEPBICHOMY
LUEeHTpI. ICHy€e pu3KK yparKeHHs
eneKkTpUYHMM CTpymMmom!

He posTalloByiTe BOroHb
(3ananeHy CcBiyKy, curapeTty
Towo) abo axepena Tenna
(npacky, NAnTy, OYXOBKY TOLLO)
Ha BUpob6i Y Nobnmn3sy HLOro.
He posTawoBynte
nerko3amMucTi Ta
BNBYxoHebe3neyHi maTtepianu
no6nusy supoby.

He 3anasbTe Ha Bupib. €
PU3MKM NagiHHA 1
TpaBMyBaHHs!

He nowkomxynte Tpybku
CUCTEMUN OXONOKEHHS
FOCTPUMM 1 KOSTHOUNMM
IHCTpyMeHTamMn. XonogoareHr,
KN po36pn3KyeTbCA B pasi
NPOKOnNy ra3oBux TpyboK,
noaoBXyBadiB Tpybok abo
NMOKPUTTHA BEPXHbOI NOBEPXHI,
MOX€ BUKNNKATK NOAPa3HEHHSA
LUKIpU 1 TPAaBMW OYEMN.

He BTpy4anteca B poboTty
CUCTEMU Ta He MOLUKOXKYNTE
KOHTYP OXONOXKYHYOI PiaVHMN.
ICHy€e pu3unk BUGYXYy.

He po3miwynTe 1 He
BUKOPUCTOBYMNTE
€neKTPonpuCTPOI BCepeauHi
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X0NoaunbHNKa/MOpO3nnbHKKa,
AKLLO Lie He peKOMEHA0BaHO
BUPOOHMKOM.

[ns npuckopeHHs
PO3MOpPOXXYBaHHS
BUKOPUCTOBYWNTE TiSTbKU
npoueaypu, pekoMeHaoBaHi
BUPOBHMKOM.

[oTpumynTeca HanexHol
obepexHocTi, Wwob He
3aTUCHYTM YacCTMHM pyK abo
Tina pyxoMmmmn 4yacTuHamm
BCepeauHi Bupoby. byabte
obepexHi, wob He 3aTUCHYTH
nanbLi MiXk XOnoauNbHUKOM i
noro asepudaramu. bygbTe
obepexHi, BiakpmBatoum abo
3aKpmBalouun aBepusaTa, Ko
nopy4 3HaxoaaTbCs AiTW.

He knagite 4o pota MOpoO3uBoO,
Kybukmn nboay abo
3aMOpPOXEHY XXy oAapasy nicns
TOro, siK gictanu ix 3
MOPO3UnbHUKA. € pU3NK
0OMOpOXKEHHS!

He Topkantecs Bonornmm
pyKamu BHYTPILLHIX CTiHOK,
MeTaneBux YacTuH
MOPO3urbHMKa abo NpoayKTiB,
Lo 36epiratoTbCs B
MOPO3UITbHUKY. € PU3NK
0OMOpPOXEHHS!

He knagite y MOpo3unbHe
BiggineHHsa antoMiHieBi
OnswaHKM 3 NPOXONOAHUMM
HanosiMn abo GnsawaHkn n
NAALWKN, WO MICTATb PianHY,
SKa MOXe 3aMepP3HYTU.
Brnawankn abo nnsiwkn



MOXYTb BUOYXHYTU. € pU3MKK
TpaBMyBaHHS 1 MaTepianbHUX
36uTkiB!

He BukopucToBynTe 1 He
po3MilynTe nobnusy
XonogunbHUKa maTepianu,
YyTNMBI 4O TeMMepaTypu, aK-
OT: NNerko3amMuncTi crper,
nerko3anMucTi NpeameTH,
CyXuia 1nig abo iHWi XiMiYHi
pPEeYOBUHN. € PUNKN NOXEXI 1
BNOYXY!

He 36epiranite BcepeauHi
BUpOBY BMOYyxoHeBEe3neyHi
mMaTepianu, SK-0T: aepo30ribHi
BGanoH4nkuM 3
nerko3amnMmcTuMm
Marepianamu.

He cTtaBTe BigkpuTi GnsawaHkm
3 pignHoto Ha BMpIO.
Po36bpuakyBaHHs BOOW Ha
enekTPUYHY YacThHY MOXe
NPU3BECTM A0 YPaKEHHS
€neKTpU4HMM cTpymom abo
NOXeXi.

Yepes Hebe3neky po3puBy He
36epirante CKNsiHi KOHTENHEPH
3 PiANHOIO B MOPO3UITBHIN
Kamepi.

Llen Bupi6 He npuaHayveHUn
ans 306epiraHHNa 1
OXONOOXKEHHS MiKiB, Nf1asmMmu
KpoBi, nabopaTtopHMx
npenapaTis abo noaibHmnx
mMatepianis i BUpobiB, AKi
nignapgatoTb Nig gito
AnpekTnen Npo MeanyHi
BUpoGU.
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AKLLo BMPiI® BUKOPUCTOBYETLCS
He 3a MPU3HAYEHHSM, Lie MOXe
NPU3BECTM A0 MOLUKOAXKEHHS
abo noripweHHs AKOCTi
npoaykTiB, Aki 36epiratoTbcs
BCEpeaVHI.

AKLLO XONoaNNbHUK
OCHAaLLEHNN CUHIM CBITIIOM, HE
AVBITbCS HA HbOIO Yepes
ONTUYHI NpucTpoi. He gmBiTbCs
6e3nocepenHbLO Ha
ynbTpacdioneToBy
CBITNOAIOAHY Nammny NpoTArom
TpMBanoro 4acy.
YnbTpadgionetose
BUNPOMIHIOBaAHHS MOXe
CMPUYUHUTU HAAMIPHY Hanpyry
30py.

He HanosHionTe BUPI6
BiNbLLOO KiNbKICTIO NPOAYKTIB,
Hi>)K 4O3BOSISIE MOr0 MICTKICTb.
[ns NnpuckopeHHs
PO3MOpPOXYyBaHHS
BUKOPUCTOBYWUTE TiSTbKU
npoueaypu, pekoMeHaoBaHi
BUPOBHMKOM. B peaynbTari
nagiHHA NpoayKTiB 3
xonogunbHMKa nig Yac
BiOKPUBaAHHSA OBEPUAT MOXHaA
oTpumaTun Tpasmu abo
nowkogkeHHs. MNoaibHi
npob6nemMm MOXyTb BUHUKHYTU
B pasi, SKWo Ha BMpODOi
PO3MILLEHO AKUNCHL NpeaMeT.
LLlo6 3anobirtn TpaBMyBaHHIo,
nepekoHamTecs, Wo Bu
BUAHANKM Nig abo Boay, 3aaTHi
BnacTu Ha nignory.



Micue posTallyBaHHs nonuub/
nonuub AN NASALWOoK B
ABepuUsTax XonoaunbHUKa
cnig 3amiHBaTK nuLle 1o,
KON BOHWU NOPOXHi. €
HebGeaneka TpaBMyBaHHS!

He ctaBTe Ha BUpiO npegmeTn,
AKi MOXYTb BnacTu/
nepeknHytuca. Ui npegmetun
MOXYTb BracTu nig vyac
BiOKpUTTS abo 3aKkpuTTS
ABEPUSAT | CIPUYNHUTH
TpaBMyBaHHs Ta/abo
MaTepianbHi 36UTKN.

He cTykanTe no cknsaHux
NOBEPXHAX | HE HaTUCKanTe Ha
HUX HagMipHo. Po3bute ckno
MOXE CMPUYUHUTHN
TpaBMyBaHHS i/abo
MaTepianbHi 36UTKN.

LLlo cTtocyeTbcs BMpoOiB,
OCHaLLEeHNX NOBITPAHUM
GinbTpOM BCcepeauHi
AOCTYIMHOI KPULLIKK
BEHTMNATOPA, cnig
3abeaneunTy, WOO nig yac
po60oTn xonoannbHuKa inbTp
3aB)Xau 3anuvLlaBcA Ha MiCLii.
He 3akpuBanite BEHTUNATOP
(SKWO €) npoaykTamu.
MowkKompkeHi Npoknagku
HeoOXiAHO 3aMiHATU sKoMora
wBeunaLle.

MpnadaHui Bnpi6 moxe
OCHalllyBaTuCA cneuianbHUMKU
Kamepamu (kamepoto ans
CBIKMX NPOOYKTIB, KAMEpPOto
AN 36epiraHHsA 3a HYNbOBOI
TemnepaTypu TOLO). AKWwo

iHLWe He BKa3aHo Y
BiANOBIAHOMY NOCIGHMKY
KopucTyBaya BUpoby, Ui
Kamepu MOXHa BMaanuTu Ta
Le He BMNIMHe Ha
€(PEKTUBHICTb BUKOPUCTaAHHS
BMpPODY.

» Cnuctema oxonoaXeHHs
BMPOOY MiCTUTb XonogoareHTt
R600a. Tvn xonogoareHTy,
AKNA BUKOPUCTOBYETHLCA Y
BMpO6i, Bka3aHO B NacnopTi
BMpoOGy. Llen ras e
nerkosanmumcTum. Tomy
O6yabTe ob6epexHi, wob He
NOLLUKOANTN CUCTEMY
OXONOAKEHHS 1 TPYOKM
OXosiogKyBaya nig yac
ekcnnyaradii Bupoby. Y pasi
NOLLKOAXKEHHS TPYOOK:

1. He TopkanTecsi Bupoby abo

LLUHYPa XXMBJEHHS;
2. TpumanTe Bupi6 nogani Big

NOTEHUINHNX O)Xepes BOTHIo,
AKi MOXYTb CNPUYNHUTN NOTO

3aMIMaHHs;

3. NPOBITPITb NPUMILLIEEHHS, e
pPO3MiLLLeHO BUPIO; He
BUKOPUCTOBYMTE
BEHTUNATOP;

4. 3BepHITbCH A0
aBTOPM30BAHOI0 CEPBICHOrO
LEeHTpy.

Mepepn yTunisauieto crapmx

BUpO6iIB, siki BinbLue He

BMKOPUCTOBYBATUMYTbCS,

BUKOHaWTE HMXXYeHaBeaeHi ail.
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Big’egHanTe WHYpP XUBJEHHS
BiZl MeEpEeXeBOI PO3ETKN.
BigpikTe LWHYpP XMBMAEHHA 1
BUWMITb MOro 3 NPUCTPOIO
pa3oM i3 LWTencesibHo
BUJIKOHO.

He BurimanTe nonuui i SWmnKn

3 BMpoOy, wob Aitn He mornu

noTpanuTn BcepeauHy

NPUCTPOIO.

3HiMITb ABepudaTa.

36epiranite BMpIiO y Takomy

NONOXEHHI, o6 BiH He

NnepeKknHyBCs.

He gosBonanTte gitam

rpatmcs 3 Bupobowm,

npusHa4YeHnM gnga 3gadi Ha

OpyxT.

Ao BMPi® NOLIKOLKEHO |

BW CroCcTepiraeTe BUTIK rasy,

TpumanTeca nogani Big

Keperna BUToKy. Y paasi

KOHTaKTyBaHHS 3i LLKIpOIO ra3

MOXE CMPUYNHUTU

0OMOPOXKEHHS.

* He ytunisynrte BMpi6 Wnsxom
cnantoBaHHS. ICHye pu3nk
BUOYXY.

* AKWwo Ha aBepusitax BUpoby €

3aMOK, TPUManTe KoY y

HeJOCTyNnHOMY ANA Oiten

MicL,i.

1.8 [paBuna 6e3nekn
nig yac 36epiraHHA
Xap4oBUX NPOAYKTIB

o6 yHUKHYTK NcyBaHHSA

NPOAYKTIB, 3BEPHITb yBary Ha

HWXYeHaBeLeHi NnonepesXeHHS.
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Axwo 3anuwaTty asepuaTa
BIOKPUTUMU NPOTHArOM
TpuBanoro 4acy, remnepaTtypa
BCEpeanHi BUpoby Moxe
NiABULLINTMCS.

PerynspHo ounwanTte
AOCTYNHI ApEeHaXHi CUCTEMM,
LLIO KOHTaKTYIOTb 3 Xap4oBUMMU
npoayKkTamu.

OuunwanTe 6aku gns Boau, AKi
He BUKOPUCTOBYBanNucs
npoTsarom 48 rogviH, i mepexi
BOAOMNOCTA4YaHHs, AKi He
BMKOPUCTOBYBAanu1CH AoBLIE

5 pHiB.

36epirante cupi M’ACHI 1 pUBHI
NPOAYKTW y BiANOBIgHMX
BiOOINEeHHAX ycepeauHi
BMpoby. OTxe, 3a Takoi yMoBU
BOHMW HE KOHTaKTYIOTb 3
iHWW1MK NnpogykTamu abo 3 HUX
He Kanae piguvHa Ha iHLi
NpoayKTW.

Mopo3unbHi kKamepu 3 gBoMa
3ipKamu Kracy 3amMopo3Ku
BMKOPUCTOBYIOTLCS AN
30epiraHHa nonepeaHbo
po3dacoBaHNX NPOLYKTIB,
NpUroTyBaHHA N 36epiraHHs
KyOuKiB nboay, a Takox
30epiraHHa MOpo3uBa.
Kamepwu 3 ogHieto, aBoma
TpbOMa 3ipKkamMu knacy
3aMOpO3KU He NigxoaaTb Ans
3aMOPOXYBaHHA CBIXKNX
NPOAYKTIB.

AKLWO XonoannbHUK
3anuLaBca NOPOXHIM
NPOTAroM TpMBanoro nepioay




yacy, BUMKHiTb, pO3MOpPO3bTe,
OYUCTITb i BUCYLLITb BUPIO,
o6 3axXncTUTU NOro Kopnyc.
* [Micnsa po3miweHHs NpoayKTiB
nepesipTe, Yn Jobpe 3akpuTi

ABepusTa kamep, ocobnueo ue

BiAHOCUTBLCA 0O ABEpUAT
MOPO3UIbHOT KaMepu.

* Bukopucrtosyite
OXONoaXKyBaribHy Kamepy Ang
36epiraHHA CBIXKMX NPOAYKTIB,
a MOpO3urbHY Kamepy ans
36epiraHHA 3aMOpPOXKEHMX
NPOAYKTIB, 3aMOPOXYyBaHHS
CBIKMX NPOOYKTIB i
NPUroTyBaHHSA KyoukiB nboay.

» O60B’A3k0BO 30epiranTte
NPOAYKTU B XONOAUNbHIN i
MOPO3WUIbHIN Kamepax y
repMeTUYHIN ynakoBu,, LLo6
3anobirtn NPAMOMY KOHTaKTy
NPOAYKTIB i3 BHYTPILLHIMK
NoBEPXHSMU BUPODY.

AN

* Mepea ynweHHsam abo
Nno4YaTKOM TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHS Big’egHanTe
XONOAUIbHUK Big Mepexi abo
BUMKHIiTb 3anobi>KHUK.

* He tarHiTb BMpib 3a ABepusTa
abo OBepHY pyyKy, AKLLO
30mpaeTeca NnepemicTuTh 1oro
AN YULLEHHS. AKLLO TATHYTU

1.9 [paBuna 6e3nekn
nig yac TexHiyHoro
o6cnyroByBaHHS M
YULLEHHA
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3a pPyYKy 3aHaaTO CUIbHO,
ABepUsTa MOXYTb CIPUYUHUTH
TPaBMYBaHHS.

He 3acoBynTte pyku, Horn abo
MeTaneBi npeaMeTu nig aHo
abo no3agy 3aAHbOI CTiHKM
xonogunbHuka. Moxe crtatuca
3aTmckaHHAa abo byab-sike
roctpe pebpo moxe
CMPUYNHUTIN TiNECHI
YLLKOKEHHS.

He muiTe BHyTpIWHIO abo
30BHILLUHIO YacTuHy BMpoOy 3a
AO0MOMOro MaLuvHW Ans
MUTTS Nig TUCKOM, napw,
po36pun3KyBaHHsS BOAN abo
nonnBaHHS BOOOM. ICHYeE
PU3NK YPaXKEHHS €NeKTPUYHNM
CTPYMOM i MOXeXi.

IMig yac ynweHHs Bupoby He
BUKOPUCTOBYMTE rOCTPI 1
abpasunBHI IHCTPYMEHTH,
nobyToBi MutoYi 3acobn,
3acobu ansa oumLyBaHHS, ras,
BGEH3UH, PO3YMHHUKN, CNNPT,
nakn n NoAibHi peyoBUHM.
BukopucToByiTe nuwe 3acobu
ANS YMLLEHHSA 1 gornagy, ski
He CTaHOBNATb HeGeaneky Ans
NpoaYKTIB ycepeamnHi Bupooby.
3abopoHsaeTbCA
BMKOPUCTOBYBaTU Naneposi
PYLUHWKK, KYXOHHi rybkun Ta
iHLLI XKOpCTKi 3acobu ans
OuULLEHHS.

3abopoHsaeTbeA
BMKOPUCTOBYBaTKN napy abo
po3napeHi Mutodi 3acobu ans
YULLIEHHS BUPOOBY 1



PO3MOPOXKYBaHHA NbOAY
BcepeauHi Hboro. NMapa
KOHTaKTYy€E i3 30Hamu
xonogunbHUKa nig Hanpyroto i
CMPUYUHAE KOPOTKE
3aMuKaHHA abo ypaXKeHHs
€neKkTPU4YHUM CTPYMOM.

He BUKOPUCTOBYNTE MEXaHIiYHI
iIHCTpyMeHTV abo Byab-siKi iHLWi
IHCTPYMEHTH, W06
NPULWLBNALWNTK onepaLito
PO3MOPOXYBaHHS (KpiM
pPEKOMEHA0BaHMX
BUPOBHUKOM).

CrexTe, Wwob Boga He
noTpannsna go
BEHTUNALINHNUX OTBOPIB,
€MNEeKTPOHHNX cxeM abo
OCBITSIIOBarnbHOI CUCTEMMU
BUpOOBY. IHakwe moxe
BMHUKHYTUK Nnoxexa abo
YypaxKeHHs1 enekTpu4HUM
CTPYMOM.

LLlo6 oumcTnT KOHTaKTH
LUTEeNnCcesibHOI BUITKKM Bif NIy
abo CTOpOHHIX NpeameTiB,
BMKOPUCTOBYMWTE YNCTY CyXY
TKaHWHY. He BukopuctoByute
AN OYULLLEHHS LUITENCENbHOI
BUINKN MOKpMIA abo BOSormm
LIMATOK TKaHWHW. [Hakwe
MOX€e BUHUKHYTW Noxexa abo
YpaXeHHs1 eNnekTpU4HUM
CTPYMOM.
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A1 .10 OcBiTneHHA

Y pasi, AKLo Bam NoTpibHO
3amiHnTK ceiTnoaioa abo
NaMmnoyKy Ans OCBITNEHHS,
3B’AXKITbCS 3 aBTOPU3OBAHNM
CEpPBICHUM LIEHTPOM.

1.11 YTunisauin
BUKOPUCTAHUX
BUpoOGIB

YTunisytoum ctapun Bupio,
AOTpUMynTECA
HWXKXYeHaBeOEeHUX IHCTPYKLiN.
* AKwo BMpIG ocHaLLEHO

ABEPHMM 3aMKOM, BUBEAITb
noro 3 nagy, wob aitn
BMMNAAKOBO HE 3aMKHYNucs y
BUPODGi.

Bpuakn oxonogxysasibHOI
piaVHU € WKignMBnuMn ona
o4en. 3abopoHAETLCA
MOLLKOKYBATM XXOAHY YaCTUHY
CUCTEMW OXONOAXKEHHS Nig Yac
yTunisauii Bupoby.
[MpokoBTyBaHHSA
KOMMNpeCcopHOro mactuna abo
NOro NoTpannsiHHA B ANXanbHi
LWNSAXKU NpeacTasnse
CMepTenbHYy 3arpoay.
Cucrema oxonompKeHHs
npuabaHoro BMpoby MiCTUTb
rasz R600a, sik 3a3Ha4YeHo B
nacnopTHin Tabnuyui. Llen ras
€ nerkosanmmctnm. He
yTUni3ynTe BUpId Wnsaxom
cnantoBaHHS. ICHye pusmnK
Bnbyxy!



* LlInknoneHTaH, aknn
BigHOCUTbCA A0
Nerko3anMmcTmux PeYOBUH,
BUKOPUCTOBYETbLCS B CKNagi

2 OxopoHa poBKinns

iI30NALINHIN NiHI 9K cniHOBaM.
He yTuniayite BMpi6 nsxom
cnasntoBaHHS.

2.1 OotpumaHHa OupektuBu €C
woao yTunisauii enekTpuyHoro
" eNeKTPOHHOro yCTaTKyBaHHS i
BigxopgiB npoAaykuii

Llen Bupi6 BignoBigae Bumoram
anpekTtneu €C Woao ytunisauii
€NEeKTPUYHOro N eNeKTPOHHOro
yctaTkyBaHHs (2012/19/EU).
Llein Bupi6 mae
B  «nacvdikaliiiHWin 3HaK Anst
BiX0OiB €NeKTPUYHOro N eneKTPOHHOro
obnagHanHa (WEEE).
Llen 3Hak Bkasye Ha Te, Lo Liel BUpIiO He
MO>XHa yTunidyBaTn pasoM i3 iHWmnmm
noByToBUMM Biaxoaamm Micns 3akiH4eHHs
TEepMiHy 0oro ekcnnyaTtadii. S3HoweHnn
NpuCTpii HeobXigHO BiANPaBUTM 4O OOQHOrO
3 0QPiLiIiHNX NYHKTIB 3060pYy €NEeKTPUYHMX i
€IeKTPOHHMX NPUCTPOIB, NPU3HAYEHUX NS
X noganbLuoi nepepobku. IHdopmaLio npo
MiCLLe3HaXOXKEHHS LIX NYHKTIB 360py
MOXHa OTpUMaTh B MiCLLEBUX OpraHax
Bnaau abo B nignpuemcTBax po3gpibHoi
Toprieni, e 6yno npuabaHo Bupi6. KoxHe
[OMOrocrnofapcTBO BUKOHYE BaXKINMBY POSib
y BiOHOBINEHHI 1 nepepobui cTapux
npucTpois. BignosigHa yTunisadis
BMKOPUCTaHOro NpUCTpOto fonomMarae
3anobirTy NOTeHLUiNHUM HeraTUBHUM
Hacnigkam Ans HaBKOMULLHBLOrO
cepenoBvLla i 300POB’s noaen.

OoTpumaHHa OQupektuBu €C wopno
ObOMeXeHHs1 BUKOPUCTaHHA
He6e3neyHuxX pevyoBuH

Mpuabaxui BMpiG BigNoBigae Bumoram
OupekTneu €C wono obmexeHHs
BMKOPUCTaHHSI HeGEe3neyHnx pevyoBuH
(2011/65/EU). BiH He MiCTUTb 3a3Ha4YeHUx y
OVpeKkTuBI WKiANMBUX i 3a60POHEHNX
marepianis.

IHdpopmauis wono ynakoBku

@ YnakoBka BMpoOy BUroTOBMEHa 3
MaTepianis, Wo nepepobnsoTbes
BiZNOBIAHO 4O HaUiOHANbHOro
€KOoJoriYHoro 3akoHogascTea. He
BMKMAANTE NakyBarnbHi maTepianu
pa3oM i3 nobyToBMMM ab0 iHLLIMMK
Biaxogamu. BignpaenawnTe ix oo
NyHKTIB 360py nakyBanbHNUX
Martepianis, Npu3Ha4YeHnx
MiCLIEBOIO Briajoko.

BignoBigHicTb cTaHpapTam Ta

C € iHdopmaLis npo BUNpobyBaHHA.
DOeknapaudisa BignoBigHocTi €EC
Etanu pospobku, BupobHuuTBa Ta
npogaxy Lboro BUpoby
BiQNoOBiAaTb NpaBunam 6e3neku,
BKasaHuM Yy BCiX BignNoBigHUX
AVpeKTMBax EBPONENCLKOro
cnisToBapuctaa: 2014/35/EU,
2014/30/EU, 93/68/EC, IEC 60436/
DIN 44990, EN 50242.
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3 MpuabaHuit MOPO3UNbHUK

5«
4
3«
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2

1 EnekTpoHHW iHanKaTop
3 Mopo3sunbHi kamepu

5 * Kamepa wBngKoi 3amoposku 3
KPULLKOKO

* DopaTtkoBO. PUCYHKN, HAaBeAEHI B LibOMY
MOCIGHMKY KOPUCTyBaya, € CXeMaTUYHUMM i
MOXYTb He MOBHICTIO BignosigaTn

npugbaHomy Bupoby. FAKLO BaLL BMPIO He

4 BcTaHOBIEHHSA

2 PerynboBaHi HiXKn
4 PerynboBaHa cknsHa nonuus

BKI1OYAE BignoBigHUX JeTanen, HaBeaeHa
iH(bopMaLis BiAHOCUTBCS A0 iHLIMX
Moaenen.

Cnepuy npounTanTte «lMpaBuna TexHiku
6esnekm»!

4.1 MpaBunbHUK BUGip MicusA
BCTaHOBJIEHHA

[ina BcTaHOBMEHHs1 BUpODY 3BEPHITLCHA A0
aBTOPW30BaHOI cepBicHOI cryx6u. LLlo6
niarotyBaTVCA 4O BCTaHOBMEHHS BUPOOY,
O3HanomTecs 3 iHpopMaLilo, HaBe4eHo B
nocibHUKY KopucTyBaya, i nepekoHawTecs,
LLIO eNeKTPUYHI Ta BOAOMPOBIAHI

KOMYyHiKaUii BiANoBigatoTb HaBe4EHUM
BMMOram. Y pasi CyMHIBiB BUKIMYTE
ernekTpuKa i BogonpoBigHuKa, wob
BiANOBIAHMM YAHOM BRaLUTyBaTh
KOMYyHiKaLil.

* W06 yHMKHYTK BiGpaLii, BCTaHOBITL BMPIO
Ha piBHY NOBEPXHIO.

* lMowmicTiTb BUPI6 Ha BigcTaHi
woHanmeHwe 30 cMm Big HarpiBava,
NAUTK A aHanorivYHNX JKepen Tenna, i
LLIOHaNMeHLLEe 5 CM Bif eNeKkTpUYHOT
OYXOBKM.
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* Y pasi po3MilLleHHs1 ABOX XONOAMMbHUKIB
nopyy cnig 3anuwmnt Mk gBoma
NPUCTPOSIMK BiACTaHb LLIOHANMEHLLE
4 cm.

» BcraHosntonite BUpi6 y cyxomy micui
nogani Big NPSIMMUX COHAYHUX MPOMEHIB.

* [poKoHTpontonTe, WoO6 Ha 3aaHin CTiHUi
Ha CBOEMY BiAMOBIAHOMY MiCLi
3HaAXOAMBCSt KOMMOHEHT ANst AOTPUMAaHHS
3a30py (SIKLLO BiH NocTa4aeTbes 3
BMpOOOM).

4.2 KpinneHHsi NNacTUKOBUX KITUHIB

KoHgeHcaTop xonoaunbHUKa
po3TaluoBaHui 6ins Moro 3agHLOT
nosepxHi. LLlo6 MiHimMi3yBaTV cnoxuBaHHA
erneKkTpoeHeprii Ta NiaBULLMTY
eHeproeeKTUBHICTb, BEPXHIO YaCTUHY
KOHAEeHcaTopa NoTpibHO BIATArHYTU Hasag, i
3aKkpinnTK, SK NokasaHo Ha puUcyHkKy. licns
BIATAryBaHHS KOHAEHcopa Hasaj,
KPOHLUTENHW Bropi npaBopyu i niBopy4
iKCyt0TbCS, | KOHOEHCOP 3aKPINETLCS Y
Bi4MOBIAHOMY MOMNOXEHHI.

———

- -i“ ™ -
|

5 MigroToBKa

4.3 PerynroBaHHS HiXKOK

Ao BMpi6 He BMPIBHAHO BIAHOCHO
NOBEPXHi BCTAHOBSEHHS, Bigperynionte
nepeHi perynboBaHi HiXkku, obepTaroum ix
BrnpaBo abo BniBO.

| i

N W

4.4 TonepemXeHHA WOA0 rapayoi
NnoBepXHi

[Nnsi NnoKpaLLeHHs CUCTEMUN OXONOOXKEHHSI
6iyHi cTiHkn npuabaHoro Bupoby obnagHaHi
TpybKkamu oxornogxysada. Yepes ui
NMOBEPXHi MOXe NpoTikaTu pignHa nig
BMCOKMM TUCKOM i CPUYNHSATY HarpiBaHHS
NOBEPXOHb BiYHMX CTIHOK 4O BMCOKOI
Temnepatypu. Lie HopmanbHe siBuLLE, TOMY
Hemae HeOoOXigHOCTI B cepBiCHOMY
06CcnyroByBaHHi.

Cnepuy npounTanTte «lMpaBuna TexHiku
6esnexm»!

5.1 MeToau eHepro36epexxeHHs

» 3aBaHTaxylou4n NPOAYKTY, 3anumLiTe
O0CTaTHbO MiCLi BCEPEANHI
XONoaunbHUKa, LWob 3abesneuntu
AOCTaTHIO LMPKYNALio NOBITPA AN
OXONOMKEHHS.

» Ockinbku rapsiye 1 Borore noBiTpsi He
npoHukae 6e3nocepeaHbO B NpuadaHui
BMPIb y nepiod, Konv ABepusiTa He
BiOKPMBaOTLCS, XONOANUNbHUK
aBTOMaTUYHO ONTUMI3yE YMOBU
30epiraHHs, 4OCTaTHI ANs 3axXUCTy
NpoAYyKTiB XapyyBaHHS Bif, NcyBaHHA. 3a
LMX yMOB (DYHKLiT Ta KOMMOHEHTU, AK-OT:

KOMMPECOop, BEHTUNATOP, Harpisay,
PO3MOPOXXYBaAHHS!, OCBITINIEHHS, ANCMNEN
TOLLO, MpaLBaTUMYThb BiANOBIAHO A0
noTpeo, CNoXmBaKyn MiHIMyM eHeprii.

* Y pasi MOXnMBOCTi NO-Pi3HOMY
PO3MICTUTU CKNsIHI Nonuui, HeobxigHo
OOTpYMyBaTUCS Takoro npasuna: He
MOXHa nepekpuBaTN BEHTUNSALiINHI
OTBOPM Ha 3afHin CTiHUi | 6axaHo, wob
BEHTUISALINHI OTBOPW 3HAXoaunucs nig
CKITSHOIO nonuueto. Take B3aeMHe
po3TaLlyBaHHS CNPUSE NOMIMLWEHHIO
po3noainy noBiTps 1 NiABULLIEHHIO
eHeproedeKTUBHOCTI MPUCTPOLO.

 [ns 36epiraHHs NpoayKTiB HACTINHO
peKkoMeHOyETbCA BUKOPUCTOBYBATU
HVXKHIN BUCYBHUI SLLIMK.
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* o6 gocartu onTuMarnbHoi
eheKTMBHOCTI, MOXXHa BUKOPUCTOBYBaTH
YHKLIO LLIBMAKOrO 3aMOPOXyBaHHA (3a
HasiBHOCTI), siky Tpeba BMukaTtu 3a
24 rogvHW 4o TOro, sik MOMICTUTK CBiXi
NPOAYKTU B MOPO3WUIbHY KaMepy.

Y GinbLIOCTi BUNagkiB npoLec
3aMOpPOXyBaHHS B PEXUMI LLUBUAKOTO
3aMOPOXyBaHHA TpuBae 24 roanHu nicns
PO3MiLLLeHHS CBIKMX MPOOYKTIB Y
MOpPO3UIbHI kKamepi. Yepes geskui yac
(hYHKLs LUBUOKOrO 3aMOpPOXKyBaHHS
aBTOMaTUYHO BUMUKAETHCH.

* [Mig yac 3amopoXyBaHHSA HEBENUKOT
KiNbKOCTi NPOAYKTIB (PYHKLO LUIBUOKOTO
3aMOpPOXyBaHHSA MOXHa BUMKHYTU Yepes
AesIKni Yac, Wwob 3abe3nevnTy eKOHOMIo
eHepril.

* B 3anexHoCTi Big XxapaKTepucTuk
NPOAYKTIB NPU PO3MOPOXKYBaHHI
3aMOpPOXEHNX MPOAYKTIB B
OXONOAXYBanbHiV kKamepi
3abe3neyvyeTbcst eHepro3bepexxeHHs i
306epeXkeHHs SIKOCTi NMPOAYKTIB.

* LLlo6 3aBaHTaXnT MakcMMarnbsHy
KiNbKiCTb MPOAYKTIB Y MOPO3UITbHY
Kamepy xonoausbHuKa, Cri BUAHATU
BEpPXHi BUCYBHi ALLMKN Ta PO3MICTUTH
NPOAYKTU Ha PeLLiTY4aCcTUX/CKNAHNX
nonuusx.

+ Llo6 3aoLaanTy enekTpoeHeprito,
30epiranTe NPOAYKTU B XONOAWIbHIN
kamepi abo BigAinNeHHi Anst OXONomKEHNX
NPOAYKTIB BIANOBIAHO OO HaNEXHUX YMOB
30epiraHHs.

* Cnin 3a6e3neuunTu, LWob nakeTtun 3
NpoayKTamMun He TopKanucs
©6e3nocepenHbO gaTyMKa Temneparypu,
pO3TaLLOBAHOrO B MOPO3UIIbHIN Kamepi.

5.2 lNepwe BUKOpPUCTAHHA

Mepen BUKOpUCTaHHSM BUPOBY
3abesneyte, Wo6 Oynu BUKOHaHI BCi
HeoOXxigHi nigrotoBYi onepadii 3rigHo 3
IHCTPYKLiSIMW, HaBeAeHMU B po3Ainax
«[NpaBuna TexHikn 6esnexkn» Ta
«BcTaHoBnEHHsY.

* LLlo6 3abe3neunTy NoBHY eheKTUBHICTbL
OXONOPKEHHS!, Nepes NoYaTKoM
BMKOPUCTaHHsi BUPOOY 3ayekainTe
NPUHANMHI 2 rOANHN.

+ 3anuwTe BUPIO BKMOYEHNM NPOTArOM
6 roguH, y Lier Yac He po3MilLynTe
NpOoAyKTW BCEPEAMHI Ta He BigKpuBanTe
asepusata 6e3 HaranbHOI NoTpebu.

» KonmBaHHsa TemnepaTtypu, BUKIMKaHi
BiJKPUBAHHAM i 3aKpMBaHHAM ABEpLAT
nif, Yac BMKOPUCTaHHS BUpOOy, 3a3Bu4an
MOXX€e NPU3BECTM 0 YTBOPEHHS
KOHOEHcaTy Ha nonuusx Asepudar/
Kopryca 1 CKnsHoMy nocyqai,
po3MiLeHoMy Yy BUPODOi.

* Mig 4ac po6oTn KOMNpecopa YyTHO 3BYK.
Lle HopmaneHe aBULLEe, KONW Nifg Yac
po60TK BUPOOY YTBOPIOE LLYM, HABITb Y
pasi, SKLLO KOMMNPEeCop He Mpautoe,
OCKiSTbKM piguHa  ra3 MoXyTb
CTUCKaTUCS B CUCTEMi OXONOOXKEHHS.

* Y HOpManbHOMY pexuMi nepegHi Topuesi
YacTuHY BMpOOY HarpiBalTbCS.
HarpiBaHHS UMX 30H CYXWUTb ANg
3anobiraHHs KoHOEeHcaL,ii.

* Y gesknx mogensx iHaukaTopHa naHernb
aBTOMATMYHO BUMUKAETLCH Yepe3
1 XBUMWHY MiCNs 3aKpUTTS OBEPUST.
BoHa BMUKaeTbLCA 3HOBY MiCNA BiAKPUTTS
ABepuaT abo HaTuckaHHS Byab-aKol
KHOMKW.

5.3 KnimatnyHum knac i
BU3Ha4YeHHSA

IHbopmauito Npo KniMaTU4HUIM Knac
PO3MilLLeHO Ha MacnopTHiI TabnuyLi
BaLLoro npuctpoto. OAuH i3 NyHKTIB
HXXYeHaBeAEHUX AaHUX CTOCYETbCS
BaLLIOro NPUCTPOIO Bi4MOBIAHO 4O MOro
KniMaTU4Horo knacy.

» SN: goBroTpuBanuii NOMipHWUIA Knimar.
Llen xonoannbHWK NpusHavyeHun ans
BUKOPUCTAHHS 3a TemnepaTtypu
HaBKOMNMULLHBLOrO CepeaoBMLLA B
pianasoHi 10-32 °C.

* N: nomipHun knimart. Lien xonognnbHnK
Npu3HaYeHnii 4N BUKOPUCTaHHS 3a
TemnepaTtypu HaBKOMULLHBbOIO
cepeposuLa B giana3oHi 16-32 °C.
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» ST: cybTponiyHui knimat. Lien
XONOAMNBbHMK NPU3HaYeHWUin ans
BMKOPWCTaHHS 3a Temnepartypu
HaBKOJULLHLOrO cepeaoBuLLa B
AianasoHi 16—-38 °C.

6 EkcnnyaTauis BupoOy

» T: TponiyHun knimaTt. Lien xonogunbHnK
Npu3HaYeHnit 4N BUKOPUCTaHHSA 3a
TemnepaTtypu HaBKOSMLLIHbOIO
cepeposuLa B giana3oHi 16—43 °C.

Cnepuy npounTanTte «lMpaBuna TexHiku

6e3nekny!

* BukopucToByiTe BMpIb Tinbku ons
36epiraHHs NPOAYKTIB Xap4yBaHHS.

* Akwo BK BiO XMKaeTe 3 gomy
(Hanpuknag, y Bignycrky) i He
30upaeTecsa KopucTyBaTUCA
neogoreHepartopoM Icematic abo
[03aTOPOM BOAM NPOTSAroM TpMBaroro
nepiogy vacy, 3akpumTe BOASAHUN
BEHTUIMb. |HAKLLE MOXe CTaTUCS BUTIK
BOAM.

Bin’eaHaHHsA BUpoOYy Big

eneKkTpomMmepexi

* BUAMITb NPOAYKTU ANs 3anobiraHHs
YTBOPEHHIO HEMPUEMHNX 3anaxis;

* 3a4yekanTe, NOKM Nig po3TaHe, OYNCTITb
BHYTPILLHIN NPOCTIp i Aante nomy
BMCOXHYTW, 3anuwiTe asepusaTa
BiOKPUTMMMU, OO YHUKHYTH
MOLLKOAXKEHHS BHYTPILLHbLOI NITACTUKOBOT
NOBEPXHi Kopnycy.

7 BuKopucTaHHSA Bawloro NnpoaykKty

7.1 MNaHenb KepyBaHHA BUPOOOM

7.2 MaHenb KepyBaHHA BUPOOGOM

MoxnuBun gianasoH Temneparyp
BCEPEeAVHI OXONOMAKyBarnbHOI kamepu: 1—
8 °C, a B Mopo3urnbHin — Big -24 oo

-15 °C. PerynboBaHi 3Ha4yeHHA
TemnepaTypu MOXyTb BiApi3HATUCA 3a
YMOBMW, LLIO 3HaX0OATbCS B MeXax LMX
[JianasoHiB BiANOBIAHO 4O TEXHIYHUX
XapaKkTepuCTUK BUPOOY.

7.3 KHonka HanawTyBaHHS
Temnepartypum

Cnepuwy npoyuTtanTe po3gin
A «lMpaBuna TexHikn 6esnekn».

* NonatkoBo. HaBeneHi yHKLii €
HeobOB’A3KOBUMMN, MOXYThb iCHyBaTH
BIOMIHHOCTI Y chOopMi 1 po3TallyBaHHi
PYHKLIN Ha IHAMKATOPHIM NaHeni BaLoro
MPUCTPOIO.

IHOMKaTOpHa NaHenb BUKOHYE (OYHKLtO
BinoGpaxkeHHs 3BYKOBOI i BidyarnbHOT
iHpopmaLii, Aska gonomarae B NpoLeci
BMKOPUCTaHHSA XONOAMUIbHYKA.

warm «+@—@—@—8—8—@—» cold
(Or)Min 1 2 3 4 Max.
Pobo4ya TemnepaTypa BCTAaHOBMIOETLCS
perynaTopom Temneparypu.
1 = HaMHWXYUIA PiBEHb OXOSNOKEHHS
(BCTaHOBMEHHS HaMBULLOT TemnepaTypu)
4 = HanBULNIA PiBEHb OXOJTOMKEHHSI
(BCTaHOBIEHHSA HAMHWXYOI TemnepaTypw)
MAKC. = dyHKUitO LIBUOKOTO
3aMOPOXKyBaHHS Cnif akTMByBaTU Micns
BCTAHOBJIEHHS perynsitopa TemnepaTtypu B
nonoxeHHa MAKC.
TemnepaTypa B MOPO3WIbHil kKamepi
BCTaHOBMIOETLCS Ha piBeHb -27 °C. LWob
ckacyBaTy L0 OyHKLit0, 3HOBY BCTAHOBITb
py4YKy TepmocTaTa B OAHE 3 MOMOXEHb Y
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Mexax MiX «1» i «4». PyHKUiA LWBUAKOrO
3aMOpPOXyBaHHS aBTOMaTUYHO
BMMUKaETbCS Yepe3 50 roguHu.

LLlo6 3aMOpO3UTK BEMUKY KiNbKICTb CBKMX
NPOAYKTIB, Nepen TUM, siK MOKNacTu ix y
MOpPO3WIbHY KaMepy, BCTAHOBITb
perynsTop TemnepaTtypu B NOMOXKEHHSI
MAKC.

BnbepiTb HanaluTyBaHHS Ha OCHOBI
HakaHoi TemnepaTypw.

BHyTpilIHA TemnepaTypa 3anexuTb Takox
BiO TemMnepaTypu HaBKOMMULLHBOTO
cepefoBuLLa, YaCTOTU BiAUYMHEHHS
OBepUAT i KINbKOCTi NPOAYKTIB, WO
36epiratoTbCcsl BcepeauHi.

YacTte BigYMHEHHS ABEpUAT NPU3BOAMTL A0
NiaBULLEHHSA TemnepaTypu BCepeaHI
XonoaunbeHvka.

Tomy pekoMeHAYeTbCS AKHaWLIBUALLE
3a4YMHATY ABEpUATA MiCNsi KOXHOro
BigunHeHHs. o6 nigTpymyBatu
CTaHdapTHY TemnepaTypy 36epiraHHs
BCEpEeAMHI Balloro npuctpoto, Tpeba
BCTAHOBUTM py4Ky TepMocTaTta B
nonoxeHHst «1» (-18 °C). (-18 °C)

[ns gocsarHeHHs GinbLll HU3bKUX
Temnepatyp Tpeba nepemillyBaTtn pyyky
TepmMocTaTa B HanpsaMKy MOSTOXEHHS «4».
LLlo6 nepekoHaTuCs, WO B KaMepax Ans
36epiraHHs BCTAHOBMNEHO GaxaHy
Temneparypy, peKOMeHAYETbCA NepeBipsaTU
Temneparypy 3a JOMOMOrol TepMoMeTpa.
He 3abyBaliiTe, Wo Tpeba 3unTyBaTn
Temnepartypy Ha TepMOMeETPpi Bigpasy nicns
NOro BUMHATTS 3 MOPO3WIbHOI Kamepw,
OCKinbKku BigobpaxyBaHa TemnepaTypa
NigBULLYETLCA Oy>XKe LBUAOKO.

7.4 3amopoxyBaHHS CBiXKUX
npoAaykKTiB

* [MpoaykTn, sKi NOTPIGHO 3amMOpOo3nTH,
HeobXifHO PO3aiNUTK Ha 3pyYHi ANs
BXWBAHHS NOPL,ii Ta 3aMOpPO31TH iX B
OKpemmx naketax. Takum YMHOM YCi
npoaykTn 6yayTb 3axuLLieHi Big
NMOBTOPHOrO 3aMOPOXYBaHHS Micns
PO3MOpPOXKYBaHHS.

* o6 makcMmanbHO 3aXUCTUTU MOXUBHI
SIKOCTI, apoMar i Konip NpoaykTis, nepes
3aMOpPOXyBaHHSAM OBOYi HEOOXigHO
BiABApMTU BNPOJOBX KOPOTKOro nepioay.

(Taki npoayKTK, SIK-0T: OripKK, NeTpyLuka,
BigBapoBaTu He NoTpibHo.) Yac
NPUroTyBaHHS TakUX 3aMOPOXKEHMUX
OBOMIB Ha 1/3 MeHLUE NPOTUN CBIXMX.

* o6 nopgosxuntn TepmiH 36epiraHHs
3aMOpPOXEHUX NPOAYKTIB, BiBapeHi OBOYi
HeobXxigHo BioAINUTK, a NoTiM
repMeTMYHO 3anakyBaTu NoAibHO iHLWUM
TMNam NpoayKTiB.

* He knagitb B MOPO3UIibHY kKamepy
HeynakoBaHi MPOaYKTU.

* HeobxigHo 3a6e3ne4yunTy, oo
nakyBarnbHUA MaTepian Ans NnpoaykTis
OyB 0OCTATHLO TOBCTUM i HAAINHUM, He
MICTUB MNOBITPSA ¥ He AedopmyBaBcs Bif
xonogy v BonorocTi. IHakwe 3aTteepAini
Bij 3aMOpOXXyBaHHSI MPOAYKTU MOXYTb
CMPUYNHUTY PO3pKB ynakoBku. Kpim Toro,
Ansi 6e3neyHoro 36epexxeHHs NPoayKTIB
BaXnuBo obpe 3arepmeTndyBaTu
YNaKoBKy.

[nAa 3amopoXXyBaHHA NPOAYKTIB
npupaTHi Taki TUNW YNaKoOBKK:
nonieTUnNeHoBi NakeTu, antoMiHieBa
donbra, NnacT1koBa MrliBKa, BaKyyMHi
nakeTu 1 XONnoJoCTilKi KOHTeNHepwn ons
36epiraHHsA 3 KpULLKaMW.

He pekomeHAyeTbCS BUKOPUCTOBYBAaTU
AN 3aMOpPOXyBaHHA NPOAYKTIB TaKi
TUNUW YNaKOBKM:

nakyBanbHUIM nanip, neprameHTHUM nanip,

uenodaH (kenaTMHOBUI Nanip), NakeTu

ONS CMITTS, BXXe BUKOPUCTaHI NakeTn 1

rocrogapcbKi CyMKu.

 lMepen M, SIK NOKNACTN B MOPO3UIbHY
Kamepy rapsdi npoayKTu, ix NoTpibHO
nonepeaHLOro OXOnoauTK.

» Konwu Bu knageTte He 3aMOpPOXEHi CBixXi
NpoayKTWU B MOPO3UIIbHY Kamepy,
3BEpHITb yBary, wob BOHU He
KOHTaKTyBanu i3 3aMOopoXXeHnMu
npoayktamu. [ns Toro, Wwob 3aMOpOXeHi
NPOAYKTU HEe Harpinucs, Ha Nonuuto,
pOo3MilLleHy oApa3y nig nonvuero
LUBMAKOrO 3aMOPOXXYBaHHSI, MOXHa
noknactu xonogoareHt (PCM).

* Y nepion 3aMOpOXKyBaHHs! (BMPOAOBX
24 rogvH) He KnagiTe Y MOpPO3UIbHY
Kamepy iHLi NPOAYKTU.
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* PosTawoByiTe NpoayKT1 Ha NONMLAX
MOPO3USbHOI Kamepu B Takuin cnocio,
LWo6 BOHM He 3aTucKanucs
(pekomeHayeTbCS, LWOO ynakoBku He
TOPKanucst ogHa OAHOI).

* [Micns po3amopoxyBaHHS HeobXxigHO
Ofpa3y CNoXWUTK NPOAYKTN 32 KOPOTKUIA
nepioa yacy i He 3aMOpOoXXyBaTH X
NMOBTOPHO.

* He nepekpuBanTte 3aMopoOXeHUMMU
npoayKTamu BEHTUNSAUINHI 0TBOPU, SKi
3HaXOAATbCA Ha 3adHiN YacTuHI
NMOBEPXHi.

» PekomeHayeTbcsa 3abe3nevyBaTtu
YNaKoBKUN €TUKETKAMU 3 HAaNncom Ha3su
NPOAYKTIB i Yacy 3aMOPOXKyBaHHS.

MpoAayKTn, AKi MOXXHa 3aMOpOXyBaTu:

puba 11 MopenpoaykTu, 6ine n YepBoHe

M’SICO, NTULS, OBOYI, OPYKTU, TPaB'siHi

cneii, MONoYHi MPoAayKTH (SK-0T: cup,

Macro i rpeubKuin KorypT), xni6obynoyHi

BMpoOu, roToBi cTpasu, 6ntoa 3 kapTonni,

cycne n pecepTu.

npOAyKTM, fAKi He MOXXHa 3aMopoXyBaTun:

NorypT, CMeTaHa, BEpLUK/, ManloHe3, NMCTA
canary, YepBOHWI peaunc, BUHorpaa, yci
dpyKTH (9K-0T: Abnyka, rpyLui 1 Nepcukn).
* Axwo npoaykt Tpeba 3aMopo3nTn
LUBMAKO 1 NOBHICTIO, HE NEpeBULLYyITE
HWXYeHaBeeHi PO3Mipy KOXKHOT
YMaKOBKMU:
— dpykTn 1 osoui: 0,5-1 kr;
— ™m’'saco: 1-1,5 kr.

» Kpim Toro, HeBenuki 06’eMun NpoayKTiB
(MaKkcMymMm 2 Kr) MOXHa 3amMopoXyBaTh
6e3 BUKopuCTaHHS OYHKLIT LWBMAKOIO
3aMOPOXKYBaHHSI.

[ns oTpumaHHs Kpalumx pesynbTtaTis

DOTPUMYMTECS HXKYEHaBEAEHUX

IHCTPYKLUiN.

* |HpopmaLito Woao po3TallyBaHHA 1
36epiraHHsa NPOAYKTiB B MOPO3UITbHUKY
ONsA rMMboKOoro 3amMopoXXyBaHHSI MOXHA
nepernsHyTv B Tabnuusax: «M’aco i
pnbay, «OBoui 1 PpyKTM», « MONOYHiI
NpoayKTU».

Mopaau wopo 36epiraHHA 3aMOpPOXKEHUX

npoAayKTiB

* Kynyroum 3amMopoXeHi NpoayKTu,
BMEBHITLCS, L0 BOHM Bynn 3aMOpOXKeHi
3a BiANOBIAHOI TemnepaTypw, i iXHe
nakyBaHHS HEe YLLKOKEHE.

* PoamiwywnTe 3anakoBaHi NpoaykTy B
MOPO3UIbHIN KaMepi skoMora LBuaLLe
nicns ix npuabdaHHs.

* Nepepn BXMBaHHAM 3anakoBaHWX rOTOBUX
CTpaB, sKi BUMMaKTbLCA 3 MOPO3USTbHOT
KaMepw, BMEBHITLCS, L0 BKa3aHUI Ha
ynakoBLi TepMiH NPUAATHOCTI He
BUIALLIOB.

Po3amopoxyBaHHA

Jlig, Wwo HakonNnuyeTbCA B MOPO3UIbHIN

Kamepi, pO3TONMETLCS aBTOMaTUYHO.

[etanbHa iHdopmaLia npo

MOPO3UITBbHUK

3rigHo 3i ctaHgapTom EN 62552

(Bi@MoBigHO OO creujianbHUX YMOB

BMMIpIOBaHHS) 3a Temnepartypu

HaBKOMULLHBLOrO CepeaoBULLa Ha PiBHi

25 °C moxHa npoTarom 24 roguH

3aMOpOXyBaTU NpuUHaMHI 4,5 Kr NpoayKTiB

Ha KoxHi 100 niTpiB 06’eMy MOPO3UNbHOI

Kamepw.

Po3MopoxxyBaHHA 3aMOPOXKEHUX

NpoAykKTiB

3anexHo Bif Pi3HOMaHITTS NPOAYKTIB i

METWN BUKOPUCTAHHS MOXXHa BMOpaTy O4WH

i3 TaKuX BapiaHTiB PO3MOPOXKYBaHHS:

* 3a KIMHaTHOI Temnepartypu (3 TOYKU 30py
NiATPUMAHHSA AKOCTi NPOAYKTIB Le He
30BCIiM NpaBWibHUI BapiaHT
PO3MOPOXKYBaHHSI, OCKifIbKM MPOaYKTU
3anuLIanTbCs 3a KIMHATHOI TeMnepaTtypu
Ha JOBrUi Yac);

* Y XOMNOAUIBHUKY;

* B €MEeKTPUYHIN OyxoBLUi (B MOAENSX i3
BEHTUNATOPOM abo 6e3 HbOoro);

* Y MiIKPOXBWIbOBIN Meui.

OBEPEXHO!

» 3abopoHSETLCA KNacTy ra3oBaHi Hamnoi y
CKNAHUX NAsiLKax abo GnswaHkax y
MOpPO3WIbHY KaMepy Yepes pu3nk
BUOYXY.

* FAKLWO ynaKkoBKK i3 3aMOPOXEHUMN
npoaykTamu BcepeauHi Bonori abo
HEeHOpMarbHO 34YyTi, IMOBIPHO, O A0
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LibOro BOHW 36epiranucs B HeHanexHmx MEHLLUY KifnbKiCTb CreLin y cTpasu, ki

yMoBax i IxHin BMIiCT 3incyBaBcsi. He noTpibHo 3amopo3unTn, abo GaxaHi cnewii
BXMBaNTe Taki npoaykTn 6e3 nepesipku. cnig fgogasatu y cTpasu nicns ix
» Ockinbku cMak AesKunx CreLin B roToBUX PO3MOpPOXYBaHHS.

cTpaBax MOXe 3MiHUTUCS Nig Yac
TpuBanoro 36epiraHHs, cnig gogasaTtu

MoposunbHa kamepa MpumiTkn
Hactpoiika
Lle 3Ha4yeHHs 3a 3aMOBYYBaHHAM, pekOMeHAoBaHe BUPOOHMKOM. Lle 3HaueHHs
-20°C pekomMeHaoOBaHe 3a YMOBMU, SIKLLO TemnepaTtypa HaBKOMULLHLOTrO CepeaoBULLIa HUXYe
30 °C.
i 3HaYeHHa pekoMeHAoBaHi 3a YMOBY, AKLLO TemrnepaTypa HaBKOMULLHBOTO
-20 °C abo Hwxk4ye . P 'D'c Y w patyp
cepeposuwa Buwe 30 °C.
Lle 3Ha4eHHs BMKOPUCTOBYETLCA B pasi, SIKLLO NOTPIGHO 3aMOpPO3NTM NPOAYKTH
LLIBnake 3amopoXXyBaHHS NpOTAroM KOPOTKOro NPOMiXKKY Yacy. [icns 3akiH4eHHsi Lboro npouecy
BiJHOBMIOIOTLCA MonepeaHi BCTaHOBMEHi 3HAaYeHHs.
PekomeHayeTbCSH BUKOPMCTOBYBATH Lii 3HAYEHHS MapameTpiB y pasi, SKWOo BU
18 °C 260 HuKue BBaXaeTe, L0 OXONoMKyBanbHa kamepa HeJoCTaTHLO OXOMOAXKYETLCA Y 3B'A3KY 3
BMCOKOIO TEMMEPaTYPOLO HAaBKOJIMLLHBOrO cepefoBuLla abo B pasi, siKLLo ABepusTa
4acTo BiAYMHSIIOTLCS.
Hanpgoswunin
. . TEepMiH
M’aco i nTmusa Migrotoska )
u A 36epiraHHs
(micsimiB)
) Po3pi3aTi Ha ckMBOYKM TOBLUMHOIO 2 CM, NPOKNACTU MixK
Bidwrekc p LLMH P 6-8
HUMU cbonbry abo 3aropHyTH LLiMbHO B NIBKY
. Po3knactu WwmaTtoukm M’'sica B nakeTn ans 3bepiraHHs B
CmaxeHi cTpasu . - 6-8
XOMOAWIbHYKY abo 3aropHyTH LWiNbHO B MiBKY
Ky6uku ManeHbKi LumaTouku 6-8
TenatuH - - - -
a LWHiueni, MpoknacTu Mix HapisaHUMK cknbodkamu cdonbry abo 6-8
KoTneTu 3aropHyTW KOXHY CKMBOYKY OKPEMO B NMiBKY
KotreTn MoknacTn Mix HapizaHuMK ckmboykamm M’sica chosbry 4-8
abo 3aropHyTW KOXHY CKMBOYKY OKPEMO B NIiBKy
. Po3knactu WwmaToukm M’'sica B nakeTn Ansi 3bepiraHHs B
Cwaxeri cTpasu X0noAnNbHUKY abo 3aropHyTH LLiNbHO B MIBKY 4-8
BapaHuH
a KyBukut Po3sknacti nogpobneHe M’sico B nakeTn Ans 36epiraHHs 4-8
Y B XONOAUNBHMKY abo 3aropHyTH LLiNbHO B NMiBKY
) Posknactu limMaTouku M’sica B nakeTu Ansi 3bepiraHHs B
CwmaxeHi cTpasu . - 8-12
X0noAnNbHUKY abo 3aropHyTH LLiNbHO B MNIBKY
. PoapisaTi Ha ckMbGOUKM TOBLLMHOI 2 CM, NPOKNACTU MiX
Bidwrekc p LLMH - P 8-12
HVUMUK cponbry abo 3aropHyTH LLIMbHO B NIiBKY
Anosnun | Ky6ukm ManeHbki LuMaToukm 8-12
. Ha - - - -
M'acHi , Po3ginutu Ha HeBenuki NopLii 1 NOMICTUTK B NakeTn
BapeHne m’'sico . 8-12
npoaykTu ans 36epiraHHs B XonoaunbHUKY
PapLu Bes npunpas, y nnackux naketax 1-3
Cy6npoayktu (wumatoukm) |LLmaToykamm 1-3
depmeHTOBaHa koBbaca. |HeobxigHO 3anakyBaTu HaBiTb Yy pasi, SIKLLO BOHA B 1-3
Cansmi opuriHanbHiln ynakoBLi.
LLnHka MpoknacTu Mix HapisaHUMK cknbodkamu donbry 2-3
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Hanposwunin
s . . TEPMiH
M’sico 1 nTuus MigroTtoBka 36epiranHs
(micsauis)
Kypka Ta inanuka 3aropHyTi y donbry 4-6
lycka 3aropHyTn y donbry (nopuii He GinbLue 2,5 kr) 4-6
MTaus Kauka 3aropHyTi y donbry (nopuii He BinbLue 2,5 kr) 4-6
BMONbOBaHI 3aropHyTtu onbry (nopuii He GinbLue 2,5 Kr, KICTKM
OneHb, KPONWK, Kocynsi pHy y_cb rery (nopy 6-8
TBapuHn HeobXigHo BigAiNUTK)
Csixa puba (Tpicka, kopor, 5
3ybaTka)
HexwpHa puba (Mopcbkui 46
OKYHb, NanTyc, kambana) . . .
Puba it - Micns peTenbHOro OYunLLIEHHS 330BHi 1 BCepeauHi
MOpenpoAYKT »KupHa puba (ckymbpisi,  [mpomuTy 11 NpocywnTy, 3a HeobXiaHOCTI BiapisaTh XBicT
" Makpenb, 6nakutHa puba, |i ronosy. 2-4
6apabynbka, xamca)
Pak OumncTUTK 1 po3knacTu no naketax 4-6
Ikoa B opwuriHanbHiil ynakoBLi, B antoMiHieBomy abo 2.3
p NNacTMKOBOMY KOHTENHePI
HanposLunin
o . . TepMiH
DpyKTH 11 OBOYI MigroToBk X
py 0BO AroToBka 36epiraHHsi
(micsauis)
[MpomuTK 11 Nopi3aT Ha ManeHbKi LUMATOYKK, NOTIM ONYCTUTK B
CTpy4koBa KBacons ) 10-13
KMM'sivy BoAy Ha 3 XBUNUHM
. MoYncTUTM 1 NPOMUTYU, MOTIM ONYCTUTK B KUM'SIMy BOAY HaA
3eneHuii ropoLok P Y y BOAY 10-12
2 XBUUHU
Kanycta MpomuTK, NOTIM ONYCTUTU B KUN'AYY BOAY Ha 1—2 XBUNMUHU 6-8
MpomnTK 4 Nopi3aTh Ha LUMaTOYKK, MOTIM OMYCTUTU B KM Yy BO,
Mopksa p P Y 'y BOAY 12
Ha 3—4 XBUNUHW
Mepeu 3pi3aTtu HixKy, po3ainMTy Ha OBi YaCTUHW, OYUCTUTHY Bi HACIHHS, 8-10
P NOTiM ONYCTUTK B KUM'AYy BOAY Ha 2—3 XBUMNUHU
OyYncTUTU 1 NPOMUTK, NOTIM ONYCTUTU B KUM'siYy BOAY Ha
Wnurat p Y 'y BOAY 6-9
2 XBUNVHN
Linbyns-nopen Mopi3aTu, NoTiM onycTUTK B KUN'I4y BOAY Ha 5 XBUMUH 6-8
Bipainutn nucTa, nopisaTti Ka4yaH Ha LUMAaTOYKK1, NOTIM ONyCTUTU B
Konboposa kanycTa Kun'syy BoAy 3 AOAaBaHHSIM HEBENMKOT KinbKOCTi IMMOHHOIO COKY 10-12
Ha 3-5 xBUNWH
MpomnTK A Nopi3aTh Ha LIMAaTOYKN PO3MIPOM 2 CM, MOTIM OMyCTUTU
Baknaxaru pom P poswip v 10-12
B KUM'Avy BOAY Ha 4 XBUMUHU
an6va [MpomuTK 11 Nopi3aTi Ha LIMATOYKM PO3MIPOM 2 CM, MOTIM ONyCTUTU 8-10
poy B KMM's4y BoAY Ha 2—3 XBUIIMHMN
pnbn Tpoxu cnacepyBaTu B Onii 1 BU4ABUTU HA HUX NIMMOH 2-3
Kykypyasa MouncTnTK 11 po3knNacTy No nakeTax y BUrMsAA noyaTkiB abo 3epeH 12
. . MoYncTUTK 11 Nopi3aTh Ha LUMATOYKN, MOTIM OMYCTUTU B KAM' A4
A6nyka 1 rpywi P Y Y 8-10
BOAY Ha 2—3 XBUIMHN
ABpukoc i nepcuk Po3ainuti Ha NONOBUHKM 1 BUTSAITM KICTOYKN 4-6
CyHuus i manuHa MomuTn 1 nouncTuTn 8-12
3aneueHi ppykTn Hopatn 10 % UyKpy B KOHTENHEP 12
CnuBa, BULLHSA, KMCNa BULLHS MoMuTU 1 BUAANUTU NNOAOHIKKM 8-12
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MonouHi npogykTu MiarotoBka

36epiraHHs (MicsuiB)

HanpgosLuunin yac YmoBu 36epiraHHs

MpoknacTtu donbroto

Cwp (okpim cvpy dera) HapisaHi cknboukm

MoxHa 3anuwmti B
OopuriHanbHin ynakoBLi Ha
KOPOTKMUI TEPMIH 36epiraHHs.
6-8 [ns TpuBanoro 36epiraHHs
HeobXiaHO 10AATKOBO 3aropHyTH
B antoMiHieBy abo nnacTukoBy
donbry.

Macno, maprapuH B opuriHanbHin ynakosui

B opwuriHanbHiin ynakosLui abo B
NIacTUKOBUX KOHTENHepax

7.5 3MiHa CTOPOHM BiAKPUTTA
ABepusaT

CTOpOHyY BIOKPUTTSA ABEPLST BALLOro
XONOAMMbHUKA MOXHA 3MIHUTU 3ameXHO
BiJ MicLst MOro poaTallyBaHHS. Y pasi
notpebu ue 3pobutn cnig 060B’s13KOBO
3atenedoHyBaTy O Hanbnx4ol
aBTOPM30BaHOI CEPBICHOI CryX6u.

7.6 lMonepemxeHHsA NPo BiaKpUTI
ABepusaTa

CwucTema croBilLleHHs1 PO BiAKPUTI

[OBepLusTa BaLLOro XornoAnbHUKa MOXe

BIOPI3HATUCA 3anexHOo Big moaeni.

BapiaHT 1.

Akwo gBepusita BUpoOY 3anumiaoTbest

BIOKPUTUMW NPOTArOM NEBHOro Yacy (60—
120 c), nyHae 3BYKOBUIN CUrHan

nonepemKeHHs; 3anexHo Big moaeni
BMPODY MOXe Takox BigobpaxaTucs
Bi3yarbHWI CUrHan nonepemkeHHs
(6nimmanHa namnn). Micnsa 3akputTa
OBEPUSAT NpUCTPOoto abo HaTUCKaHHS
KHOMKM Ha eKpaHi NpucTpoto (3a HasBHOCTI)
3BYKOBUWI CUrHas nonepemkeHHs
NPUMUHAETLCS.

BapiaHT 2.

AKLLo ABepUsiTa MPUCTPOIO 3anmLLalTbCH
BiAKPUTMMM NPOTArOM NEBHOTO Nepioay
yacy (60—120 c), nyHae 3ByKOBUIA curHan,
LLIO nonepeaxXye npo BiAKpuTi ABepusaTa.
CwurHanisauisi npo BigkpuTi ABepusaTa
3anyckaeTbcs noctynoso. CnovaTky
3anycKaeTbCs 3BYKOBUW CUrHAr
nonepemxeHHs. Yepes 4 XBUNNHK, AKLLO
ABepusiTa BCe e He 3aKpuTi, aKTUBYETbCS
BizyanbHe nonepeaxeHHs (bnnmaHHs
namnu). MNicna HaTUckaHHSA Byab-AKoT
KHOMKW Ha ekpaHi BUpoby (3a HasBHOCTI)
3anyck curHany nonepemaxeHHs npo
BiOKPWTI ABEpUATa 3aTPUMYETLCS Ha
neBHU Npomixok yacy (60—120 c). MoTim
npoLec 3anyckaeTbcs 3HoBY. icns
3aKpUTTSA ABEPUAT NMPUCTPOIO CUrHanN
nonepemKeHHs Npo BIAKPUTI ABepusATa
CKaCoBYETbCS.

8 TexHi4yHe 06CNyroByBaHHA 1 OYMULLEHHA

Cnepuy npounTanTte «[MpaBuna TexHiku
6esnekny!

Mepen ounLLeHHAM BUPOBY NOTPiGHO
BMMKHYTW Or0O 3 po3eTkn abo 3HeCTpymMuTun
BMMUKaY enekTpomepexi, 40 AKOT BiH
MigKMHOYEHNN.

Hi B sskomy pasi He 3acoByinTe pyKku, HOTU
abo meTanesi npegmeTn nig AHO
XonoannbHnka abo B MPOMIDKOK MiXK

XOnoAunbHUKOM i mignoroto. Moxe ctatucs
3aTnCKaHHA abo byab-sike rocTpe pebpo
MOX€E CMPUYMHUTL TINECHI YLUKOOXKEHHS.

* He BukopucToByiiTe roctpi abo
abpasunBHi IHCTPYMEHTU A1 OUMLLEHHSI
BUpoOby. He BuKopucTOBYWTE Taki
MaTepianu, sik noGyToBi Mutoyi 3acobu,
MU0, oumLLyBanbHi 3acobu, ras, 6eH3uH,
po3pigpKyBad, CNMpT, BiCK TOLLO.
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* un, WwWo Hakonn4yeTbCH Ha
BEHTUMAUINHIN peLliTui 3 TMNnbHOro 6oky
BMpoOy, cnig BuaansaTu npuHanmHi pas
Ha pik (He BiaKpMBaumM KpULLKY). Bupid
cnig ouuLlyBaTK 3a AOMNOMOrOK CyXOi
TKaHUHW.

» Cnigkynte, wWob Boga He noTpannsana Ha
KPULLIKY MaMnn Ta iHLWi eNneKTpUYHi
petani.

* OuncTiTb ABEpLUSATA 32 LONOMOIroH
BOJIOroi TKaHMHK. [epeq BUAMaHHAM
nonuub i3 4BepUAT i KOpNycy NOBHICTIO
3BiNbHITB iX BiA NpoaykTis. LLo6
BUTAHYTW NONULi 3 ABEPLUAT, NiAHIMITE iX
yropy. OuncTiTb i BUCYLLUNTb Nonuui, a
NoTiM BCTAHOBITb X Ha MicLe,
MOCYHYBLLN 3BEPXY.

e [INS OYMLLEHHSA 30BHILLHBOI MOBEPXHI i
XPOMOBaHVX AeTanen Bupoby He
BMKOPUCTOBYWTE BOOHWIA PO34MH XIOpY
4y MUIoYi 3acobu. BukopuctaHHs
PO34YUHY XITOPY AN OYULLIEHHS TaKMX
MeTarneBux NOBEPXOHb MOXeE MPU3BECTU
[0 KOpOa3ii.

* LLlo6 3anobirtn aedopmaldii nnacTMkoBoi
YacTMHW Ta BUOANIEHHIO HAMUCIB Ha Hil,
He BMKOPUCTOBYNTE rocTpi i abpa3uBHi
iHCTPYMEHTW, MU0, NOBYTOBI MUIOYi
3acobu, ounLlyBarnbHi 3acobu, ras,
©€eH3uH, nak i NoAibHi pevyoBUHM.
QOuUCTITb NOBEPXHIO 3@ AONOMOroH
TENmnoi BOAM Ta M'SIKOI TKAHWHK, a NOTIM
BUCYLWLITh ii.

* Y Bupobax, He OCHaLLlEHUX CUCTEMO
aBTOMaTM4Horo BigTatoBaHHA No-Frost,
Ha 3afiHii CTiHLUi OXOMNoaXyBarbHOI
KamMepu MOXYTb HakonmyyBaTUCs Kpani
BOAM 1 Wap Nboay TOBLLMHOW A0
nanbus. He ounwlynTte Li noBepxHi Ta 3a
YKOAHUX 0OCTaBUH HE HAHOCITb Ha HUX
pPEeYoBMHM 3i BMICTOM 0NnB abo noAibHmMx
PEYOBVH.

o 1N OYMLLEHHSA 30BHILLHBOT NOBEPXHI
BMPOOY BUKOPUCTOBYITE TiNbKu 3nerka
3MOYEHY TKaHWUHY 3 MIKpOBOIIOKHa. ['yOKkM
Ta iHLWIi BUAN TKAHUH ONS1 OYULLIEHHS
MOXYTb MOAPAMNATA MOBEPXHIO.

* o6 ouncTnTmK BCi 3HIMHI KOMMOHEHTM Nig,
Yac OYMLLEHHS BHYTPILLHLOT NOBEPXHI
BM1poby, npomMuinTe ix cnabkum
PO34YMHOM, LLIO MICTUTb MWFO, BOAy 1
nuTHY coay. Npomuiite Ta petenbHO
BUCYLWIiTb. 3anobiraniTe KOHTaKTy BOAM 3
KOMMOHEHTaMu CUCTEMU OCBITIIEHHS Y
naHenmo KepyBaHHS.

* He BukopucToByinTE ANA OUYULLEHHS
BHYTPILLHIX NOBEPXOHb OLEeT, cnupT abo
iHWi 3acobu OYNLLEHHSI Ha CNIMPTOBIN
OCHOBI.

30BHilUHi NOBepXHi 3 HepkaBitoyoi ctani
BukopucTtoByinTe HeabpasuBHuiA 3acib ans
OYMLLIEHHS MOBEPXOHb 3 HEPXXaBito4ol cTani
N HAHOCITb NOro M’sikoro 6e3BOPCOBOID
TKaHUHO. [INs nonipyBaHHS NOBEPXHi
06epeXXHO NPOTPITb Ti TKAHMHO 3
MiKPOBOMOKHa, 3MOY€HOI0 BOAOHD, @ NOTiM
CYXOH0 3aMLLEBOI MONipyBarbHO
cepBeTkot. OBOB’'A3KOBO AOTPUMYIATECH
HanpsIMKy BOMOKOH HepXaBitoyoi cTarni.

3anobiraHHA yTBOPEHHIO HENPUEMHUX

3anaxiB

MpoayKT BUroTOBNEHM 6€3 BUKOPUCTaHHS

Oyab-Akux naxy4mx peyosuH. lNMpoTe,

HenpasunbHe 30epiraHHs NPOAYKTIB i

HeHarnexHe OYMLLIEHHS BHYTPILLHIX

MOBEPXOHb MOXYTb NPU3BECTU A0

YTBOPEHHS HENPUEMHMX 3anaxis.

* W06 yHMKHYTU LbOro, KOXHUX 15 AHiB
OYMLLYITE BHYTPILLHIO MOBEPXHIO BOAHUM
PO34MHOM COAMW.

» 3bepiraniTe xap4oBi NPoAYyKTH B
repMeTUYHUX KOHTENHepax, OCKIiNbKn
MiKpOOpraHi3aMu, NpoHMKatoYi 3
NpoAyKTiB, Sk 3GepiratoTbCcsa B
He3aKpUTUX KOHTENHepax, CIPUYNHAIOTb
HenpueMHWiA 3anax.

* He TpumawiTe B XONOAWUMbHUKY 3iNCOBaHi
NPOAYKTM i NPOAYKTU, TEPMIH
NPUAATHOCTI SKUX 3aKiHYMBCS.

3axucT NNacTMKOBMX NOBEPXOHb

Onig, po3nuTa Ha NNacTUKOBI MOBEPXHI,

MOXe NPU3BECTU A0 iX MNOLIKOMKEHHSA, TOMY

il HEOOXiAHO HEeranHoO 3aMUTU TENIOK

BOZOH0.
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9 T[lowyK i ycyHeHHs1 HecrnpaBHOCTEN

Cnepuy npounTanTte «lMpaBuna TexHiku
6esnekn»!

Mepen 3BepHEHHAM y cnyxby TexHi4YHoro
o6crnyroByBaHHsi 03HaomMTecs 3
HaBegeHuM nepenikoMm. Lle 3b6epexe Bam
yac i rpowi. Llen nepenik Bkntoyae yacTi
cKapru, He NoB’A3aHi 3 gedekTamm
BUrOTOBIIEHHS YM MaTepianis. [eBHi

yHKLUIT, 3rafjaHi B LLbOMY Nnepeniky, MOXyTb

He BigHOCUTUCS 0 NpuaGaHoro Bamu

BMpPOOyY.

AKLo nicns BUKOHaHHSA BKa3iBOK Y LibOMY

po3aini npobnema He 3HMKaE, 3BEPHITLCS

[0 CBOro nocrtavarnbHuka abo B

aBTOPW30BaHWIN CEPBICHWUI LeHTp. He

HamaranTecs BiopeMOHTyBaTu BUpi6

CaMOCTIliHO.

XonoaunbHUK He NMpaLoE.

* Bunka He NOBHICTIO BCTaBneHa B
MepexXeBy po3eTKy. >>> [10BHICTIO
BCTaBTE BUIIKY B PO3ETKY.

* [MeperopiB 3anobiXHUK y NaHLory
ENEKTPOXUBIIEHHS PO3ETKM, A0 SKOT
nigknto4eHo Bupi6, abo ronoBHMN
3anobixHuK. >>> NepeBipTe cTaH
3anobixHuKa.

HasBHicTb KOHOeHcaTy Ha 6OKOBIN
noBepxHi oxonoaXxyBanbHOI Kamepu (B
MYINbTWU-30HI, 30HI 3
PErYNnioBAHHAM TEMNEPATYPU
OXONOOXEHHA i ®JIEKCI-30HI).

+ [lBepusTa BigKpuBalTLCH 3aHaATO
YyacTo. >>> He BigkpuBanTe gBepusTa
BMpPOOY 3aHaATO YacTo.

* HaBkonuwHe cepenoByLle 3aHaaTo
Borore. >>> He BcTaHoBMONTE BUPIO y
BOITOrOMY CepefoBMULLi.

* [MpoaykTn, WO MICTATb pianHy,
36epiratoTbCs B HELLiMbHO 3aKpUTMX
nocyavHax. >>> 36epirante npoayktu,
O MICTATb PiAWHWN, B LWiNbHO 3aKpUTUX
nocygmHax.

+ [BepusTa BUpoby 3anuiuaTbCs
BiOKpUTMMK. >>> He TpumawnTe ABepusTa
BMpOOBy BiAKPUTMMU NPOTSArOM TPMBAroro
nepioay vacy.
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Perynarop Temnepatypu BCTAHOBIEHO
Ha [yXe HU3bKWI piBeHb TeMnepaTypu.
>>> BCTaHOBITb perynatop temnepartypu
Ha BiAMNOBIOHWUI piBEHb TemnepaTypu.

Komnpecop He npautoe.

Y pasi pantoBoro 36040 xu1BrneHHs abo
BUIAMAHHS 1 MOBTOPHOIO BCTaBISIHHS
LUTencenbHOI BUIKU TUCK rady B CUCTEMI
OXONOMXXEHHS BUPOOY He GanaHcyeTbes,
B pe3ynbTaTi Yoro crnpauboBye
TEePMiYHWIA 3axmCT Komnpecopa. Bupid
nepesanyckaeTbcs NpubM3HoO Yyepes

6 XBUNUH. AKLO BMPIO He
nepesanycKkaeTbCs Nicns Lporo nepioay,
3BEPHITLCHA O CEPBICHOIO LIEHTPY.
AKTVBOBaHO PEXUM PO3MOPOXKYBaHHS.
>>> |le HopmanbHe siBuLLEe B poOOTi
BUPOOY 3 NOBHICTIO aBTOMAaTUYHUM
pO3MOpOXyBaHHAM. [Mpouec
PO3MOPOXKYBAHHSI BUKOHYETHCS
nepioanyHo.

Bupi6 He nigkntoveHo ao
enekTpomepexi. >>> [NepekoHanTecs,
LLIO LIHYP XMBNEHHS Nig’eaHaHo.
HenpaBunbHo HanawToBaHa
Temneparypa. >>> Bubepitb npaBunbHe
3HaYeHHs TemnepaTypu.
EneKkTpoXXnBneHHs BigKIHOYeHO.

>>> HopmarnbHuin pexum pobotn BUpody
MOHOBUTBLCS MiCNSA BiAHOBMEHHSA nNoaadi
XKVBINEHHS.

Llym Big po6oTu xonogunbHUKa
NOCUNIOETHLCA N Yac BUKOPUCTaAHHS.

EdekTuBHicTb po60TH BUpobYy MOxXe
BiAPI3HATMCSA 3aMeXHOo Big KonnBaHb
TemnepaTtypu HaBKOSMLLIHbOIO
cepeposua. Lle HopmanbHe aBuLle, sike
He CBif4MTb NPO HECMPAaBHICTb.

Po6ouuni uukn xonoaunbHUKa
BMMUKaETbLCA 3aHaATO YacTo abo Ha
3aHagTo AOBrumM nepioa.

MoxnmBo, Lo po3Mip HOBOro BUpoOy
nepeBuLLYE PO3MIp NONepeaHbOro
B1poby. Bupobu GinbLuoro po3mipy
BMUKaKOTLCA Ha JOBLUI Nepioaun vacy.




* MoxnuBo, Lo TemnepaTypa B
NPUMILLLEHHI 3aHaATO BUCOKA.
>>> 3asBuyait BUPiO BMUKAETLCS Ha
TpuBani nepioau Yacy B pasi niaBULLEHOT
KiMHaTHOI TemnepaTypu.

* Moxnueo, BMpib HeLLloAaBHO
NigKII0YMIIN OO enekTpoMepexi abo
BCEPEAVHY NMOMICTUIN HOBI NPOAYKTL.
>>> AKWo BMPIO HeLLoAaBHO
NigKNIoYMnmM go enekTpomepexi abo
BCEpEeVHY NOMICTUINN HOBI NPOAYKTY,
3HagobuTbes GinbLue Yacy, LWob
Temnepartypa BcepeavHi Bupoby gocarna
BCTaHOBMNEHOrO 3HaveHHs. Lie
HOpMaribHe siBULLE.

* MoxnuBo, y BMpiO HelLloaaBHO
NMOMICTUINN BEMUKY KiNbKICTb rapsayvmx
npoaykTiB. >>> He po3miwynte y Bupobi
rapsivi NpoayKTu.

» [BepusTa YacTo Biakpuanucs abo
3anuwianucs BigKpUTUMKN NPOTAroM
TpuBanoro vacy. >>> Tenne nosiTps, L0
noTpannsae BCcepeauHy, Npu3BOAUTb 40
306inbLUEHHS TPUBANOCTi pO6OYOro LMKy
BMpoOYy. He BigkpuBanTe aBepusita
3aHaATo YacTo.

* Moxnueo, aBepusTa MOpPo3nsibHNKa abo
XONoAWUNbHUKA NMPOYUHEH.
>>> [lepekoHanTecs, Wo ABepusaTa
MOBHICTIO 3aKpWTI.

* MoxnwuBso, Ans Bupoby BCTAHOBMNEHO
3aHaATO HU3bKY TeMnepartypy.
>>> BCTaHOBITb TeMnepaTypy Ha GinbLu
BWCOKWIA piBEHb | 3a4ekanTe, AOKU
Temnepartypa BCcepeamHi BUpoby focsarHe
BCTAHOBIEHOIO 3HAYEHHSI.

* MoxnuBo, WO yLWinbHEeHH: ABEepUAT
xonoausnbHMka abo Mopo3unbHUKa €
3abpyaHEHVM, 3HOLLEHUM, 3NMaMaHuM
abo HenpaBWbHO BCTAHOBIIEHNM.
>>> O4nUCTiTb ab0 3aMiHiTb YLiNbHEHHS.
MowkomxeHe/posipBaHe yLinbHEHHS
OBepusT NPU3BOANTL A0 TOro, Lo BUPI6
BMMKAETbCS Ha JOBLUI Nepioaun vacy, Wwob
36eperTi NOTOYHY TemnepaTypy.

TemnepaTypa B MOPO3UNbLHUKY AyXkKe

HU3bKa, ane Temnepartypa B

XONOAUITbHUKY € HanexHolo.

» Temnepatypy B MOPO3USIbHIi kamepi
BCTaAHOBIIEHO Ha AYyXe HU3bKUW PiBEHb.
>>> BcTaHoBITb TEMMNepaTypy B

MOPO3UIbHIN kaMepi Ha BinbLl BUCOKMIA
piBEHb i e pa3 nepesipTe HasBHICTb
npobnemu.

TemnepaTypa B OXOnoAXyBanbHiN
KaMmepi gyke HU3bKa, ane TemnepaTtypa
B MOPO3UITbHUKY € HaneXHolo.

» TemnepaTypy B OXONOLKyBarbHin
Kamepi BCTAHOBMEHO Ha AyXe HU3bKUIA
piBeHb. >>> BcTaHOBITL TeMnepaTypy B
OXONOMKyBarnbHi kamepi Ha GinbLu
BUCOKWI piBEHb i LLIe pa3 nepesipTe
HasiBHICTb Npobremu.

MpoaykTK, Wwo 36epiratoTbea y
BUCYBHUX SILLIUKAX OXONoOAXKyBanbHOI
Kamepu 3aMOpPOXYHTbLCS.

* Temnepatypy B 0X0NO4XyBarbHil
Kamepi BCTAHOBMNEHO Ha AyXe HU3bKUIA
piBeHb. >>> BcTaHOBITL TeMnepaTypy B
OXOMNOXyBarnbHi kamepi Ha GinbLu
BWMCOKNI PiBEHB i LLIe pa3 nepesipTe
HasBHICTb Npobnemu.

TemnepaTtypa B oxonoayBarbHin abo

MOPO3UIbHI Kamepi HaaToO BUCOKa.

* Temnepatypy B 0X0No4XyBarbHil
Kamepi BCTAHOBIMEHO Ha Jy)Ke BUCOKMUN
piBeHb. >>> HanawtyBaHHs
TemnepaTtypu B OXONOAXYBarbHi kKamepi
BMMMBAE Ha TemnepaTypy B MOPO3UIbHIi
Kamepi. 3MiHMBLUX TemnepaTypy B
OXONOMXYBarbHii a0 MOPO3UITbHIN
Kamepi, 3a4yekanTe, JOKM TeMnepaTypa y
BigMOBIAHUX YaCcTUHaX AOCATHE
[OCTaTHBbOTO PIBHS.

 [IBepusaTa YacTo Bigkpuanucs abo
3anuwanmcst BigkpuTMm NpoTsirom
TpuBanoro yacy. >>> He Bigkpusante
OBepusATa 3aHaaTo 4acTo.

* MoxnuBo, ABepuaTa NPOYNHEHI.
>>> [OBHICTIO 3aKpuiTe ABepusaTa.

* MoxnuBo, BMpi6 HelLonaBHO
NiAKNIOYMIM 0O eNnekTpomepexi abo
BCepeavHy NOMiCTUIN HOBi NPOAYKTY.
>>> | le HopMarnbHe sBuLe. AKLLO BUPIO
HeLLoAaBHO NIAKNIOYMIM 40
enekTpomepexi abo BcepeanHy
NOMICTWIN HOBI MPOAYKTU, 3HaA0OUTLCS
Ginblue yacy, Wob TemnepaTypa
BCepeavHi Bupoby gocsarna
BCT@HOBIIEHOMO 3HAYEHHS.
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MoxnuBeo, y Bupi6 HelonaBHO
NMOMICTUIN BEMUKY KiNbKICTb rapsaymx
npoaykTiB. >>> He po3miwyinte y Bupobi
rapsidi NpoayKTu.

Bi6pauis a6o wym.

[MoBepxHsi, e BCTaHOBMEHO BUPIO,
Hennocka abo HemiuHa. >>> Ao BMpI6
Bibpye i ogHOYaCHO NOBINBHO
nepeMilLlyeTbCsl, BiOPErynonTe HixKK,
o6 BUpiBHATK BUPIO. Takox
nepekoHamnTecs, Wo NOBEpPXHS, Ae
BCTaHOBIEHO BUPIb, € 4OCTAaTHBO
MiLHOO, LLOG Moro BUTpMMaTH.

Byab-saki npegmMeTn, po3milleHi Ha
BMPOGi, MOXYTb CTBOPIOBATU LLYM.

>>> 3abepiTb yCi NnpeameTn, po3MiLLeHi
Ha BMpOGi.

Bupib Braae wym, cnpudmHeEHun Tevieto
PiOVHW, PO3MUIEHHAM TOLLO.

Y pexumax poboTu BUpoby 3afisiHi
NOTOKW pianHU 1 rasy. >>> Lle
HopMarbHe sIBULLE, SIKe HE CBiAYUTb NPO
HeCnpaBHICTb.

3 BMpOOY 4yTHO 3BYK NOPUBIB BIiTPY.

B npoueci oxonogxeHHs BUpoOy
BMKOPUCTOBYETbLCSA BeHTMUNATOp. Lle
HOpMarbHe SIBHLLE, sIKe He CBIgYUTb NPo
HEeCnpaBHICTb.

Ha BHyTpilWwHix cTiHkax BUpoby
HaKOMU4YyETLCA KOHAEHcAT.

CnekoTHa abo Borora noroga 36inbLiye
o6’em nboAy i KOHAEHcaTy, Wo
YTBOPIOKOTLCS B npoveci podoTu. Lle
HopMaribHe siBULLE, ke He CBiA4YnTb Npo
HecrnpaBHiICTb.

[BepudaTta yacTo Bigkpmsanucsa abo
3anuwanucst BigKpuTuMu NpoTsrom
TpuBanoro vacy. >>> He BigkpuBante
ABepusdATa 3aHaATo YacTo i He 3abyBainTe
3aKpuBaTu ABepusiTa nicns ix BiAKpUTTS.
MoxxnnBeo, ABepusaTa NPOYUHEHI.

>>> [TOBHICTIO 3aKpuiTe ABepusTa.

Ha 30BHiLWHIN YacTUHi BUpoby abo Mix
OBepusaTaMU HaKOMUYYETbLCSA
KOHAEHcar.

Y HaBKONMULLHBLOMY CEpPEeOBULLi MOXe
HaKoMNM4yyBaTWCs BOMora, e Linkom
HOpMaribHe siBULLLE Y BOOry noroay.
>>> KoHgeHcaT 3HMKae nicrns Toro, sk
piBEHb BOMOrOCTi 3HMXKYETBCS.
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BcepeauHi yTBOPIOETLCA HENPUEMHUIA
3anax.

Bupi6 He oumLLyeTbCS Ha perynsipHin
OCHOBI. >>> PerynspHo ouunwlynte
BHYTPILLIHIN NPOCTip 3a AONOMOro ryoku,
Tennoi i ra3oBaHoi BOAMN.

[eski nocyanHn n nakyBanbHi MaTepianu
MOXYTb CMPUYUHATY 3anax.

>>> BUKOPUCTOBYNTE NOCYANHMU 1
nakyBarnbHi maTepianu 6e3 3anaxy.
MpoaykT Oynu po3miLLeHi B HELLNbHO
3aKpUTKX NocyauHax. >>> 36epiranTe
NPOAYKTU B LLiMbHO 3aKpUTUX NOCYyAMNHAX.
36epiraHHst NPOAYKTIB y HeLUiNbHO
3aKPUTMX NOCYAMHAX MOXe CMPUSTH
NOLUMPEHHIO MIKPOOPraHi3miB i
BVHUKHEHHIO HEMPUEMHOrO 3anaxy.
3abepiTb i3 BUpoby BCi npocTpoyeHi abo
3incoBaHi NpoayKTu.

[OBepusaTa He 3a4YNHAIOTLCA.

MoxnurBo, ynakoBka npoayKTiB
nepeLLKoKae 3aKpUTTIO ABEPLAT.

>>> [epemicTiTb Oyab-aki npegmeTy, Wo
nepeLUKoLKaloTh 3aKPUTTIO ABEPLAT.
Bupi6 He CTOiTb y NOBHICTIO
BePTUKanbHOMY MOMOXEHHI B MIiCTi
BCTaHOBINEHHS. >>> BigperynonTte HiXKKu,
OO BUPIBHATY MONOXEHHSA BUPODY
BiJHOCHO NOBEPXHi BCTAHOBIEHHS.
MoBepxHsi, e BCTaHOBMEHO BUPIO,
Hennocka abo HeMiLHa.

>>> [lepekoHanTecs, WO NOBEPXHS, Ae
BCTAHOBINEHO BUPI6, Nnocka 1 AOCTaTHbO
MilHa, Wob BuTpMMaTH BMpIG.

3acTpAar KoHTenHep Ana PPYKTIB i
OBOUIB.

MpooykTn xapyyBaHHSA MOXYTb
CTMKaTUCS 3 BEPXHbOK YaCTUHOK
BMCYBHOrO fLLMKa. >>> Ynopagkynte
NPOAYKTW XapyyBaHHS y BUCYBHOMY
ALLMKY.

TemnepaTtypa Ha noBepxHi BUpoOy.

Mig yac po6oTn BUpOBY MOXYTb
cnocTepiraTucs BUCOKI TeMnepaTtypu Mix
OBOMa ABepusiTamu, Ha BiYHMX NnaHensax i
Ha 3afHiv rpunb-30Hi. Lle HopmanbHe
SBULLE, TOMY HEMaE HeOOXiAHOCTI B
cepBiCHOMY 06CNyroByBaHHi.



BeHTunaTtop npoAaoBXYy€ npauBaTtn AKLWo nicns BUKOHAHHS BKa3iBOK Y uboOMy

nicns BiAYMHAHHA ABEpPUAT. po3aini npobnema He 3HMKaE, 3BEPHITLCS

* BeHTunATop mMoxe NpodoBXKyBaTh [0 CBOro nocravanbHuka abo B
npautoBaT nicns BiAYNHAHHS ABEPUAT aBTOPU30BaHWU CepBiCHUN LeHTp. He
MOPO3UIIbHMKA. HamaravTecs BigpeMOHTyBaTun BUpIi6

camocTinHo. Lle HopmanbHe aBuLLe.
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OdpiuinHuI NnpeacTaBHUK Ha TepuUTOPIi
Ykpainu: TOB «beko YkpaiHa», agpeca:
bisHec Mapk «Esponacax» 01033, m. Knis,
Byn. Cim’i Mpaxosux, 58/10, 1-n
nosepx.ten/gakc.: 0-800-500-4-3-2"

IHchbopmauito npo ceptudcpikadito
npoaykty Bu moxeTte yTouHUTH
3aTtenedoHyBaBLUW Ha rapsivy niHiro
0-800-500-4-3-2.

TepMiH cny6u gecATb pokiB

BIAMOBA BIf BIANOBIAAJIBHOCTI

[eski (3BUyariHi) HecnpaBHOCTIi MOXYTb
HaneXHUM YMHOM YyCyBaTUCS KiHLEBUM
KOPWUCTYBa4YeM, HE CMPUYUNHSOYY BYAb-SKUX
npobnem 3 6e3nekoto abo 3arpo3
Hebe3neyHoro BUKOPUCTaHHS 32 YyMOBM, L0
BOHW BMKOHYIOTbCS B MexaXx i BignosigHO
[0 HWXKYeHaBeOeHUX IHCTPYKLIN (auB.
po3ain «CaMOoCTiIHUI PEMOHTY ).

OTxe, WO6 yHWKHYTM NpobneM i3 6esnekoro
(SIKLWO iHWe He J03BONEHO B po3aini
«CaMOCTIIHUI PEMOHT» HUXYE), PEMOHT
cnig gopydaty 3apeecTpoBaHUM axisLsm
i3 peMOHTY 0bnafHaHHA. 3apeecTpoBaHUn
daxiBeLpb i3 peMOHTY 06nagHaHHA — ue
daxiBeLp i3 peMOHTY 0b6nagHaHHA, SKomy
BMPOOHWK HaaaB [OCTYN A0 iHCTPYKUIN i
CMUCKY 3anacHMX YaCcTUH [0 LbOro BMpooy
3rifHO MeToAMKaM, OrnMcaHuM y
3aKOHOZaBYMX aKTax BiAMoBiAHO A0
Oupektnen 2009/125/€C.

3a Takoi ymoBM nuiue cdaxiseyb
CepBiCHOro LeHTpy (To6TO
aBTOpu3oBaHUM daxiBeub i3 peMOHTY
obnagHaHHsA), 3 AKUM BU MOXeTe
3B’A3aTUCA 32 HOMepOoM TenedoHy,
BKa3aHUM y NOCiOHUKY kopuctyBayda/
rapaHTilHOMy TasnoHi, abo yepes cBoro
aBTOPM30BaHOro Aurnepa, Ma€ npaBo
HapgaBaTu Nocnyru 3rigHo 3 ymoBamMu
rapaHTii. ToMy MaiTe Ha yBa3i: PEMOHT,
AKUN 34INCHI0ETLCA (haxiBuAMHM 3
pPeMOHTy o6nagHaHHA (He
aBTOPU3OBaHUMM ), MPU3BOAUTL OO
BTpaTyW rapaHrTii.

CaMoCTiHUI peMOHT

KiHLeBMI KOPUCTYBAY MOXE CaMOCTIMHO
PEMOHTYBATMW BMKIMOYHO Taki 3anacHi
YaCTUHW: ABEPHI PYYKW, ABEPHI neTni,
NOTKM, KOLUWKM Ta ABEPHI MPOKNaaKku
(OHOBREHMI cnncok cTaHoM Ha 1 6epesHsi
2021 p. TaKOX PO3MILLLEHN Ha CanTi: ).
Kpim Toro, wob 3abeaneuntu
ekcnnyaTauiiHy 6e3neky Bupoby Ta
3ano6irtTn pusmky CEpNO3HNX TPaBMm,

3ragaHuii CaMOCTIVIHUI PEMOHT cnif
BMKOHYBaTW, AOTPUMYIOYNCH IHCTPYKLiN
LLIOAO CaMOCTINHOTO PEMOHTY, HaBeAEHUX Y
nocibHUKy KopucTyBayda abo po3MmilLleHnx
Ha canri: . LLlo6 3abe3neunTn BNacHy
6esneky, BUMUKanTe BMPIO, nepLu Hix
HamaraTucsi pPEMOHTYBaTU A0ro
CaMOCTIVHO.

AKwo KiHUeBi kopucTyBadi 34iNCHIOTb
PEMOHT i Cpoby PEMOHTY YaCTUH, SIKi He
MiCTATbCS B TaKOMY CMNuCKy, Ta/abo He
AOTPUMYIOTLCH IHCTPYKLIM LWoJo
CaMOCTINHOIO PEMOHTY, HaBeAEHUX Y
NnociGHUKax KopmcTyBada abo po3MilLieHnx
Ha canTi: , e MOoXe CMpUYuHUTK Nnpobrnemmn
3 6esnekoto, He NoB’A3aHi 3 , | Npu3Beae 4o
BTpaTW rapaHTii Ha BMpib.

Tomy HacCTINHO peKOMEHAYETLCS, LWOO
KiHLIeBi KOPUCTYBaui yTpumyBanucs Big,
Ccnpob PeMOHTY YaCTuH, SKi He MICTATbCS B
3raiaHoOMy CMUCKY 3anacHMX YacTuH,
3BEPTaKYUCh Y TaKUX BUMNALKax oo
aBTOpM30BaHMX abo 3apeecTpoBaHUX
(haxiBLiB 3 pEMOHTY 06nagHaHHs.
HaTomicTb, Taki cnpobu KiHueBux
KOPUCTYBa4iB MOXYTb CIPUYMHUTY
npobnemu 3 6e3neKor Ta NOLKOANTH
BMPIO, @ 3rogom Npu3BECTM 0 NMOXeXi,
3aTOMNSEHHS!, YPaXKEHHS €NEKTPUYHUM
CTPYMOM i CEepMO3HNX TPaBM.

3okpema, ane He 0OMeXyHUYNCb LM,
PEMOHT HWXKYEeHaBeOEeHNX YacTVH Crif
Aopy4aTy aBTopm3oBaHum abo
3apeecTpoBaHNM haxiBLSM i3 PEMOHTY
obnaaHaHHs: KOMMPecop, KOHTYp
OXOJIO[IXKEHHS, TONOBHA NnaTta, nnara
iHBepTOpa, nnaTa iHaguKauji ToLLO.

AkLio KiHUeBi kopucTyBadi He
AOTPVYMYHOTBCS BULLE3a3HAYEHOrO,
BMPOGHMK/NpoaaBeLb He Hece
BiQNOBiAanbHOCTI B OyAb-siIKOMYy BUNaKy.
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HasBHicTb 3anyacTuH ons npyuadaHoro
xonogunbHUKa ctaHoBuTb 10 pokiB.
MpoTarom Lporo nepiogy 6yayTe OOCTYMHI
opuriHanbHi 3an4yacTuHW, HeobXxiaHi Ans
HanexHoi poboTK xonoaunbHMKa.
MiHiManbHWIA rapaHTiiHWIA TEPMIH Ha
npuabaHuii BamMy XonoannbHUK CTAHOBUTb
24 micsui.

Llein Bupi6 ocHalleHo mxepenom
OCBITIIEHHSI KNacy eHeprocnoXmBaHHs «G».
LLlo6 3aMiHUTK o)Kepeno OCBITNEHHS B
LuboMy BMPODBI, Crif 3BepTaTUCS BUKIOYHO
00 npodecinHoro gaxiBusi 3 pEMOHTY
obnagHaHHA
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